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PRVNÍ DEN KVETOUCÍCH RŮŽÍ 



Jsem kocour Modroočko. Narodil jsem se, když všechno bylo zelené a 

plné květů. Když bylo všechno už jenom zelené a květů bylo málof dala mě 

maminka sem, co teď žiju. Se mnou tu žije dvojnožec. Je veliký a chodí jen po 

zadních — zkrátka dvojnožec. Po čtyřech běhá, jen když mi pomáhá najít nějakou 

hračku nebo když chce, abych si s ním hrál. To se pak válí po zemi jako já a 

je veliká legrace. Má tlapky docela holé, nemá žádné drápky a ani z legrace 

nedovede kousnout. Musím dávat pozor, abych mu něco neudělal. Když si hrajeme 

„paci, paci, pacičky" a já ho trochu seknu drápkem, teče mu hned červená a já dostanu pohlavek. 































































































































































































To se urazím a jdu do svého pelíšku. Když vidím, že už je dlouho smutný, 

vyskočím mu na rameno a předu mu do ouška. To mě pak vezme do předních tlapek 

a hladí mi vousky a tváře takovým dřevem, co jsou na něm taky vousky. Mnoho 

vousků, jenže kratších, než mám já. On hladí a já předu. Pěkně tence a vysoko, 

aby věděl, že se mi to líbí. Když se mi to nelíbí, tak nepředu. Když přesto 

ještě hladí, řeknu ne-e-e-e, a když pořád hladí, seknu drápkem, dostanu 

pohlavek, uteču do pelíšku. Tam sedím, ocásek otočený kolem předních tlapek, a 

mračím se. 

To na mne potom volá: „Očko, pojď sem, Očko!" Ale já nejdu, protože jsem se 

urazil a taky nejsem žádné Očko, ale Modroočko. Očko, to je jako kočko, a já 

nejsem žádná obyčejná kočka. Já jsem kocourek Modroočko. Mám modré oči a černý 

čumáček a černé uši a šedé čelo a šedou náprsenku a černé tlapky a černý 

ocásek na konci zlomený do háčku. Když se mi směje, že se mračím, schválně si 

nasliním tlapky a umyju se všude, kde mě hladil. On si taky myje tlapky 

pokaždé, když na mne sahá. Ale on si nedovede tlapky pořádně naslinit a směšně 

se čvachtá ve vodě. A oblízat si celý kožíšek, každé místečko, to už vůbec 

nedokáže. 



Dvojnožec je vůbec velmi nešikovný. Nedovede chodit tiše ani skákat po 

výškách. A psát umí jen jednou tlapkou. A to ještě divným černým drápkem, 

který vůbec nedrápe, jenom šustí a skřípe po tom bílém, na co on píše. Jednou 

jsem chtěl vědět, jak vlastně dvojnožec tím černým drápkem píše. Když jsem to 

chtěl vyzkoumat, vypadl dvojnožci drápek z tlapky a skutálel se na zem. Já 

hups za ním, aby neutekl. Celou tlapku jsem si začernil, a když jsem si ji pak 

umyl, začernil jsem si také jazyk. Kočky, to nebylo dobré. 

Já umím psát oběma předními tlapkami. Píšu teď do toho velkého, měkkého, co v 

tom dvojnožec odpočívá. Ale musím psát, když on nekouká. Jinak dostanu. Ať, co 

napíšu, to tam zůstane. A budu psát každý den, budu si psát deník. 











DALŠÍ DEN KVETOUCÍCH RŮŽÍ 



Celý den mi bylo smutno. Včera jsem si přečetl, co bylo napsáno na zdi 

doupěte, ve kterém se svým dvojnožcem bydlím, tajným, neviditelným kočičím 

písmem, které se nečte očima, ale čumáčkem: „Přijdu za večerního soumraku, 

kočka Zelenoočka. " Otřel jsem se tváří a trochu i bokem o zeď, což v našem 

neviditelném kočičím písmu znamená: „Určitě tě budu čekat. " A tak jsem čekal. 

Večer, když už bylo docela tma, ve které si dvojnožci musí dělat světlo, aby 

viděli, Zelenoočka přišla. Byla pěkně mouratá a povídá: „Mám hlad. " Když jsem se o ni otřel, abych ji po našem pozdravil, odstrčil jsem ji. Tak



byla lehoučká. Docela jasně jsem slyšel, jak jí v bříšku kručí hladem. 

Povídám jí: „Počkej, za chvíli půjdem 

k nám, zvu tě na večeři. " Za chvíli se 

udělala malá škvíra v doupěti mého 

dvojnožce. Zelenoočka se rychle 

protáhla dovnitř a já za ní. Utíkala k 

mé misce a pustila se s takovou chutí 

do mé večeře, že jsem si sedl a jen se 

díval a díval. Vůbec jsem přestal mít 

hlad. 

Pak jsme seděli zase venku a dlouho 

jsme předli. Ona spokojeně, já divně. 

Protože mi bylo divně. Pak Zelenoočka 

řekla: „Mohu přijít ještě ráno? Budu 

mít zase hlad. " — „Kde bydlíš? " ptám 

se jí. Ona povídá: „Už nebydlím. Toulám 

se. Ty to máš dobré, jsi ještě kotě. Až budeš docela velký, nejspíš se budeš 

toulat jako já. " 

Předl jsem ještě divněji. Co to je za řeč? Vždyť přece je to na světě tak, že 

ráno máš plnou misku a večer máš plnou misku a můžeš jíst, kdy tě napadne. 

Když jíst nechceš, tak si hraješ. Jinou práci nemáš, jen ráno, když dvojnožec 

vyleze ze svého pelíšku, pokloníš se mu, otřeš se o jeho neobratné tlapky, 

lehneš si na záda, on tě podrbe pod krčkem a pak si můžeš celý den hrát. 



Zelenoočka se na mne podívala, očka měla veliká, už vůbec ne zelená, jenom 

černá, a řekla: „Jsi ještě mladý, a 

proto jsi hloupý. Ty si myslíš, že 

si hraješ s dvojnožcem. A zatím on 

si hraje s tebou. Se mnou se 

dvojnožci dokonce čumáčkovali a to 

se mi vůbec nelíbilo. Až budeš 

velký a hrát si už chtít nebudeš, 

vyženou tě. Zatím se nás ještě 

dobře. U vás nejsou malí dvojnožci? 

Buď rád. Ti si dovedou hrát velice 

ukrutně. Bývala jsem od toho někdy 

docela utahaná." 

Dlouho jsme potom spolu tiše 

seděli, až Zelenoočka začala zpívat 

tichou smutnou písničku o svém 

životě bez domova, o 

nevděku 

dvojnožců. Já jsem mlčel a 

poslouchal. A pak řekla: „Dobrou noc!" a ztratila se. A já byl smutný, moc 

smutný. A večer, jako vždycky než jsme šli spát, dvojnožec mě hladil vousatým 

dřívkem po tváři, pod krčkem, po celém těle a čekal, že budu spokojeně příst. 

Já mlčel protože jsem mu nevěřil. Potom mi déle než jindy otíral očka, a já 

pořád mlčel. Než jsem odešel do svého pelíšku, tak jsem to musel všechno 

napsat. Takový že by byl kočičí život? To je k neuvěření. 



RŮŽE JEŠTÉ KVETOU 





Je mi dobře, protože i kočce Zelenoočce je už dobře. Byla u mne na sní-

dani. Byla u mne i na večeři. Kočky, ta vám baští! Než se ohlédneš, je miska 

prázdná. Já jím schválně pomalu. Každé sousto dlouho kousám. Jednak je to 

zdravé, jednak na Zelenoočku víc zbude. 

Když jsme si po jídle umyli tlapky a tlapkami zase čumáčky až za uši, šli 

jsme spolu ven. Venku Zelenoočka povídá: „Jsi hodný, Modroočko, já tě za to 

naučím lézt na strom." A hned jsme se do toho dali. A Zelenoočka povídá: 

„To se musíš nejprve přikrčit!" — a přikrčila se. 











































































„Pak musíš nabrat dech! " — a 





nabrala dech, až se jí celý 





hřbet naježil. 







„Teď musíš hodně vysoko vysko-





čit a přitom divoce a hodně 





zvláštně zakňučet a zabručet!" — 







a zakňučela a zabručela velice 



divoce a byla na stromě. A tam 

povídá: 



„Koukej, jak se ti zaseknou drápy, máš 

vyhráno. Potom už jen kňučíš a bručíš a 

nahoru to jde samo. " A byla ve 

větvích. Tamodtud povídá: „Zkus to po 

mně! " 

Tak jsem to zkusil. Skrčil jsem se, 

zabručel, vyskočil, zasekl drápky. To 

bručení mi šlo. Ale strom byl nahoře 

hladký, drápky mě nechtěly držet, spadl 

jsem. 

„Jako zralá hruška, " povídá 

Zelenoočka a volá z větve: 

„Musíš víc zeširoka! Pěkně strom 

obejmout. " 

Tak já zeširoka, ale spadl jsem ještě 

víckrát, než kolik mám nožiček. 

„Jako zralá hruška, " řekla vždycky 

Zelenoočka a zakroutila nespokojeně 

hlavou. 

Nakonec se mi to přece povedlo. Vyškrábal jsem se k Zelenoočce na větev. 

Kočky, to je tak pěkné, dívat se na svět z výšky. Seděli jsme vysoko a dívali 

se daleko do světa. Zelenoočka se dívala přivřenýma očima a předla. Já se 

díval docela vyjeveně a mlčel jsem. Myslel jsem na to, že Zelenoočka je tak 

moudrá, ale nikde nemá teplý pelíšek a nikdo ji nepohladí. Bylo mi to moc 

líto. Přitiskl jsem se k ní, pohladil ji čumáčkem po krku a něžně jí vrněl do 

ouška. Ona si ode mne odsedla a řekla: „Dej pokoj, nebo dostaneš blechy. Já 

nespím v čistém pelíšku jako ty. " A podrbala se. 

„Co je to, dostat blechy, Zelenoočko? " zeptal jsem se. Ona naježila vousky a řekla: „To poznáš, jestli si ode mne neodsedneš. " 

Já si neodsedl, protože jsem měl Zelenoočku rád. Schválně jsem si k ní sedl 

ještě blíž a čumáčkem jsem ji hladil a hladil a Zelenoočka už neříkala nic, 

jen občas mě ocáskem lehounce plácla a potom si položila hlavu na přední 

tlapky a tiše broukla: „Ach ty hlupáčku malý, je mi s tebou dobře." 

Seděli jsme tak spolu a seděli, dole pod námi chodili dvojnožci, o kterých 

Zelenoočka povídala, že správně se jim říká lidé, slunce se chystalo ke 

spánku, den pomalu končil. Bylo to pěkné. 

Najednou kolem přeběhla obrovská obluda. Funěla, brblala, hlučela, vpředu 

měla veliké, bíle svítící oči a vzadu malinké rudé. Náhle se zastavila u 

hloučku dvojnožců — totiž správně se říká lidé — otevřela tlamu a všechny je 

schlamstla. Potom zamrkala malýma červenýma očkana po straně a běžela zase dál 

s velikým rámusem. Docela jsem se vyděsilidyť ta nestvůra zhltla najednou 

tolik lidí. Zelenoočka jen mávla ocáskem 

„To nic. Ona je na jiném místě vyplivne a hned zase spolyká jiné. Běhá tu 

často. Je to takové bláznivé stvoření. Proč se tak krmí lidmi, když jí 

nechutnají, nevím. Já se jí raději vyhýbám. " 

Bylo už docela tma, když mě zavolal můj dvojnožec, totiž můj člověk, abych 

šel domů. Dali jsme si se Zelenoočkou dobrou noc a já šel do svého pelíšku. 

Dvě věci mi však nedaly spát. Něco mě v kožíšku hryzalo a kusalo a hlavou mi 

vrtalo, kdo je ta podivná nestvůra, která polyká lidi a jinde je zase 

vyplivne. 



PRVNÍ DEN PO DLOUHÉM ŠERU 





To bylo tak. Když je hezky, pouští mě můj člověk ven. No, a já venku najdu 

občas něco dobrého. Rybí hlavu, kuří nožičku, nějakou kostičku a ledacos. Moc 

dobře a zajímavě to páchne. Popadnu to do zubů a honem s tím domů, do pelíšku. 

Jenže můj člověk to v pelíšku najde, řekne: „Fuj!" a vyhodí to ven. Já to zas venku najdu, a když on nedává pozor, honem to přinesu zpátky. On zase řekne: 

„Fuj! " a zas to vyhodí. On se zlobí, já se zlobím. On si vždycky umyje ruce a já zlostně bručím. 

A tak jsem ty fuj věci nosil pořád a pořád, až jsem se rozstonal. Rozbolelo 

se mi bříško, čumáček jsem měl horký a vůbec se mi nechtělo jíst. Zalezl jsem 

do pelíšku, že jako umřu. Ale ten můj mě vzal a nesl daleko. Donesl mě do 

doupěte člověka, co byl celý bílý. Ten mi sáhl na čumáček, podíval se mi do 



tlamičky, vzal takovou tenkou lesklou věc a strčil ji do mne. Kočky, já měl 

najednou dva ocásky! Pak tu lesklou věc ze mne zase vytáhl, podíval se na ni a 

potom jsme se na sebe dlouho dívali. On smutně, já taky smutně. Pak jsem já 

sklopil oči a díval jsem se na své přední tlapky a řekl jsem si, ze stejně 

umřu. 

Ten bílý mi strčil do tlamičky malinký žlutý hrášek. Já do toho kousl. Kočky, 

to vám bylo tak hořké, že jsem zatřepal hlavou a hrášek jsem vyhodil. Bílý 

nespokojeně zabručel a dal tomu mému těch hrášků plnou tlapku. Můj mě vzal a 

nesl a nesl, až jsme byli zase doma. A doma vám mě pořád trápil. Chtěl, abych 

ty hořké hrášky jedl. Já se bránil, bečel jsem, škrábal a nespolkl jsem ani 

jeden. Bylo mi tak smutno, že mě můj člověk trápí, když stejně umřu. On byl 

taky smutný. Hladil mě a tichounce mi povídal. Ale já 



chtěl, aby mě nechal. Položil jsem si hlavu na přední tlapky, zavřel oči, že 

budu spát. On odešel. 

Pak dlouho nebylo nic. Byla jen veliká slabost. Najednou mě někdo jemně 



zatahal za vousky. S velikou námahou jsem otevřel oči a vidím, že je tu zase 

můj člověk. A vidím, že zase drží ten žlutý hrášek. Bylo mi už všechno jedno. 

Dal jsem si doširoka otevřít tlamičku a můj člověk mi rovnou do krku pustil 

jeden ten hrášek. Já jenom polkl. A vida, ono to vůbec nebylo hořké. Člověk se 

na mne usmál, pohladil mě a odešel a já zase spal. A když začal den, přišel 

ten můj znovu zase s tím hráškem. A já jsem už věděl, že se to nesmí kousat, a 

tak jsem zase jenom polkl. Hrášek mi sklouzl do bříška jako nic. 

„Vidíš, uzdravíš se," řekl můj člověk a měl radost, když jsem tak ochotně 

slupl další hrášek. Hladil mě, uložil do pelíšku a potom mi pořád a pořád 

nosil ty hrášky. Já pořád ležel, spal, a když jsem se probudil, zase jsem 

spolkl hrášek. Bříško bolelo pořád míň a míň a já pořád míň chtěl umřít a 

jednoho rána jsem si řekl, že raději neumřu. Dostal jsem hlad. Dali mi kousek 

ryby. Kočky, já zas jedl. To bylo dobré. Podali mi bílou skákavou kuličku a já 

si zase hrál. Pak jsem vyskočil na okno a tam jsem ze samé radosti, že neumřu, 

okousal kytičku. A nedostal jsem ani pohlavek. 

To je pěkné stonat, když už se ví, že se neumře. Všichni jsou hodní, 

nedostaneš, ani když zlobíš. Ale víckrát už stonat nebudu. Vím už, jak se to 

dělá, aby se nestonalo. Nebudu už nikdy ty fuj věci brát do tlamičky. Můj 

člověk to taky nedělá. On si vždycky před jídlem umyje tlapky. Já si je taky 

myju, ale až po jídle. Až mě zase bude koupat, nebudu už tolik brečet. A to 

bude zítra. To už budu docela zdráv. Ten můj mě vykoupe, budu mít kožíšek 

lehoučký jako peříčko a půjdu se podívat za Zelenoočkou. Už se na to těším. 









PRVNÍ DEN VYSOKÉ TRÁVY 



Dnes jsem mohl poprvé ven. Jsem už zdravý, ale ještě se rychle unavím a taky 

jsem nějak nemotorný. Proto se mi stala dnešní příhoda, která je pěkná i 

nepěkná. 

Vyšel jsem z doupěte svého člověka, že se podívám po kočce Zelenoočce. Copak 

asi dělá? Celou tu dobu, co jsem stonal, nepřišla mě navštívit. Možná, že ji 

ke mně nepustili. Ale já s ní musím mluvit. Ona mě učí poznávat svět. To ona 

mi řekla, že doupě lidí — já jim říkával dvojnožci — se správně jmenuje dům a 

že se neříká „chodit ven", že správně se má říkat „procházet se po zahradě". A tam, kde je zahrady konec, tam že je plot. Já se ale nechtěl procházet po 



zahradě, já šel hledat Zelenoočku. Moc se mi už po ní stýskalo. 

A najednou jsem ji zahlédl. Ne na naší zahradě, ale tam za plotem. Zavolal 

jsem na ni: „Zelenoočko, jak se máš? Já už jsem zdravý. " Ona se ani neohlédla a šla pryč. A já zas: „Zelenoočko, Zelenoočko! " Ona pořád nic. Rozběhl jsem se za ní, že jako proskočím plotem. 

A stala se ta věc. Hlava mi plotem prolezla, ale dál to nešlo. A zpátky to 

nešlo taky. Hlavu a uši jsem měl v zahradě Zelenoočky a všechno ostatní zas v 

naší zahradě. Ať jsem sebou mrskal jak chtěl, nešlo to sem ani tam. Jen uši 

jsem si odřel. Kočky, to byla hrůza. Začal jsem strachy bečet. 

Tu se za mnou ozval neznámý kocouří hlas: „Nemáš vousy, chytráku? " 

„Možná že mám lepší vousy než ty. A vůbec, co je ti do nich, " zakňučel jsem zlostně. 

„Máš moc řečí, a hlavně sebou moc mrskáš. Takhle se z toho nedostaneš, " řekl ten neznámý kocouří hlas za mnou. 

To mě ještě víc rozzlobilo. Vřískl jsem:  

„Hele, nech mě a jdi si po svých." 

Hlas za mnou povídá: „No, to se ví, já mohu jít po svých, ale jestli tě tu, 

ty hloupý kluku kočičí, nechám, tak ty už po svých nikdy nepůjdeš. A slepice 

ti naklovou do nosu a husy tě vytahají za uši. A možná že ti i vousy 

ušverkají. Nemohou našince, ani cítit. " 

Podíval jsem se před sebe a opravdu se ke mně sbíhalo hejno slepic a také se 

sem kolébaly dvě veliké bílé husy. Zlost mě docela přešla, dostal jsem strach 

a začal jsem bečky prosit: „Prosím tě, pomoz mi!" 

„Já taky proto přišel. Buď zticha a dělej, co ti poradím. Lehni si na 

břicho." Pořádně se přitiskni k zemi, dole je ta škvíra širší. Tak. Teď natoč hlavu trochu stranou. Přitiskni se tváří k zemi. Jen se neboj, vousy si 

neulámeš, stejně ti zatím k ničemu nebyly. Tak. Opři se zadníma, a až řeknu 

teď, pořádně trhneš dozadu. Pozor! Teď!" 

Trhl jsem, až mi v uších luplo. A byl jsem zase volný. Otočil jsem se, abych 

poznal toho, kdo mi pomohl. 

A to byla ta pěkná věc. Přede mnou seděl kocour o hlavu větší než já. Jakoby 

nic, čistil si přední tlapky. Kočky, ten vám byl pěkný. Měl krásné bílé vousky 

a celý byl bíle a žlutě pruhovaný. No med a mléko. 

„Děkuji za pomoc. Já jsem Modroočko. " 

„Není zač. Jsem Bělovous Zrzunda. " 

„Bělovouse Zrzundo, jsi hodný. Ale pročpak ses posmíval mým vouskům? " 

„Vůbec jsem se nesmál tvým vousům. Smál jsem se, že nevíš, proč a nač je máš. 

„Pro parádu přece, " řekl jsem a našpulil tlamičku, aby se mi vousky 

naježily. 

Zrzunda si přejel prackou tvář a vzdychl: „S tebou bude ještě práce. Ty 



nerozumíš moc věcem. " 

A pokračoval: 

„Podívej, Modroočko, nikdy nelez tam, kam se ti nevejde hlava i s vousy. 

Vousy na čumáčku a štětinky nad každým okem máš hlavně proto, abys ohmatal, 

zdali je škvíra dost velká, aby ses do ní celý vešel. Tak po druhé 



dvakrát měř a jednou lez! Nezapomeň, Modroočko, na to máš vousy. A kam ses 

tak hnal?" 

A já mu vyprávěl, jak jsem se seznámil se Zelenoočkou, a že ji hledám. 

Bělovous Zrzunda povídá: „Tu znám, ale dnes k ní nemůžeš. Včera se jí narodily 

děti, tři koťátka. Zelenoočka je celá šťastná a celá ustaraná. Půjdeme ji 

navštívit zítra." 



DALŠÍ DEN VYSOKÉ TRÁVY 



Sotva začal den, šel jsem s Bělovousem Zrzundou navštívit Zelenoočku. Zrzunda 

mě vedl přes naši zahradu a přes další zahradu a ještě do jiné zahrady, až 

jsme přišli k velikému domu. Dům jsme celý obešli, ale nebylo kudy vlézt 

dovnitř. 

„Nevadí," řekl chytrý Zrzunda, „pojď za mnou." 

Vylezl na veliký strom, co stál u okna. Já za ním. Lezl po větvi, co byla až 

docela nad domem, já za ním. Skočil na dům, já za ním. Zmizel v díře, co byla 

na tom domě, já za ním. Když jsme byli uvnitř, vedl mě do tmavého kouta a tam 

v pelíšku ze suché trávy ležela Zelenoočka. U ní kvikaly malé



















































































































































































































žívé drobečky. Jednoho z nich Zelenoočka zrovna velmi důkladně myla. 

„Tak tady máš Zelenoočku s její rodinkou," pošeptal mi Bělovous Zrzunda. 

„Buď zdráva, Zelenoočko! Jakpak se ti daří?" 

Zelenoočka po mně otočila oči. Vůbec nebyly zelené, ale celé tmavé, a řekla: 

„Buďte zdrávi, blíž ani krok! " 

Tak jsme se slušně posadili, ocásky otočili kolem předních nožek a koukali na 

ty kočičí děti. A já povídám Bělovousu Zrzundovi: „Ty, Zrzundo, ta koťátka 

jsou ošklivá, viď? Vždyť ona jsou, myslím, i slepá." 

Zelenoočka vyskočila a vlepila mi z každé strany jednu. Pak popadla do 

tlamičky to děťátko, které zrovna domyla, a utíkala s ním pryč. Za chvíli se 

vrátila pro další, potom pro to poslední a už se neukázala. 

„Tos neměl, Modroočko, říkat, tos neměl. Každou maminku bolí, když jí někdo 

pohaní děti. Nemysli si, že tys byl hezčí, když ses narodil, " povídal 

Zrzunda. 











„Ale slepý jsem nebyl! " 

„I byl. Byl jsi slepý jako každé kotě." 

Já nevěřil, protože jsem se na to nemohl upamatovat. Zrzunda mi vyprávěl, že 

každé kočičí dítě, ať z něho vyroste kočka tak veliká, jako je tygr nebo lev 

nebo puma nebo jaguár nebo levhart nebo rys, nebo tak malá, jako jsem já a 

Zrzunda, každé koťátko přichází na svět s očkama zalepenýma, zkrátka slepé. 

Když jsem se ho ptal, jak dlouho to trvá, řekl, že tolik dní, kolik máme 

my dva dohromady nožek, a ještě k tomu musíme připočíst jeden ocásek. Viděl 

jsem, že Bělovous Zrzunda je kocour velice učený, a řekl jsem si, že s ním 

budu chodit. 

zahradě jsme si našli teplé místo, že se budeme slunit. Zrzunda se položil na 

záda, roztáhl všechny čtyři a spokojeně předl. Mně ale pořád nešlo do hlavy, 

jak jsou veliké ty 

kočky, lev a tygr a 

puma a jaguár a levhart 

a rys. Šťouchl jsem do 

Zrzundy: „Ty, co to je 

za kočky, tygr, lev a 

ty ostatní? Povídal 

jsi, že jsou veliké. 

Jak jsou veliké?" 

„To je různé. Ty největší jsou skoro jako kráva, " povídá ospale Zrzunda. Já ale nevěděl, co je kráva, a nechtěl jsem se přiznat, že to nevím. Jenže 

Bělovous Zrzunda to poznal a povídá: „Ty největší kočky jsou tak veliké, že 

jejich tlapka je větší, než jsi ty." 

To mě docela vylekalo. Pomyslel jsem si, jak by to se mnou dopadlo, kdybych 

takové lví nebo tygří mamince pohaněl děti a ona by mi dala z každé strany 

jednu. Ptal jsem se proto Zrzundy, ve které zahradě, u kterých lidí tyhle 

veliké kočky bydlí. Bělovous Zrzunda mi řekl, abych se nebál, protože ty 

veliké kočky, jako tygr nebo lev nebo puma nebo jaguár nebo levhart nebo rys, 

ty že žijí v domech, které pro ně sice lidé postavili, ale protože se jich 

taky bojí, chodí se na ně dívat schovaní za velice pevným plotem. 

„Jednou se tam půjdeme taky podívat," řekl Zrzunda. 

„Kde je to, Zrzundo?" 

„V zoo, " zívl Bělovous Zrzunda, obrátil se ke mně zády a usnul. A já 

nevěděl, jestli jen tak nahlas zívl, nebo jestli to zoo je něco, kde bydlí 

veliké kočky, co se jich lidé bojí. Zrzundu jsem si už budit netroufal a 

myslel jsem na to, jestli tyhle veliké kočky také předou a jaký je to asi 

rámus a jak si hrají a jestli taky lezou po stromech a jak musí být veliké 

stromy, aby je unesly. 

A myslel jsem tolik, že jsem z toho usnul. A zdálo se mi, že přišla velká 

kočka a měla vousy delší než já ocásek, otevřela velikánskou tlamu, popadla mě 

za kůži na hřbetě a nesla mě do svého doupěte. Začal jsem křičet, až jsem se 

probudil. Za kůži na hřbetě mě držel můj člověk a moc se zlobil, že se toulám. 





DEN POSEČENÉ TRÁVY 



DEN POSEČENÉ TRÁVY 



Dnes jsem něco zažil. Procházím se po zahradě a najednou spatřím podivného 

ptáka. Byl černý a měl žlutý nos. Řekl jsem si, ze zkusím přiblížit se k němu, 

a až budu docela blízko, tak se uvidí, co bude. Přitiskl jsem se k zemi a 

potichoučku, polehoučku jsem udělal dva kroky. Tráva už nebyla vysoká, 

žlutonosý mě dobře viděl a odhopsal také o dva kroky. Já zase dva kroky a on 

zas dva skoky. Tak to šlo chvíli, pak on dal hlavičku na stranu a zahvízdal: 

„Já tě vidím, já tě vidím." 

To mě dopálilo, vyletěl jsem za ním jako blesk. Černý se žlutým nosem ještě 

chviličku počkal, ale pak frnk, uliti mi zrovna před nosem. Na strom. A tam 

pohvizdoval posměšně: „Kam se hrabeš, kam se hrabeš." 



Řekl jsem si, že se budu procházet po zahradě dál, jakoby nic. Ale najednou 

proti mně stojí pták podobný tomu prvnímu, ale spíš hnědý než černý a nos 

neměl žlutý, ale tmavý. Velice na mne křičel: „Jdi pryč, jdi pryč!" A potom 

křičel jakoby někam za sebe: „Jděte pryč, jděte pryč!" Docela jsem ustrnul. 

Přední nožku nakročenu, stál jsem na třech, a on pořád huboval. Najednou 

vidím, že za ním v nízké trávě sedí dva ptáčci tmaví jako on, ale baculatější 

než on a nějací kratší 

než on. Zobáčky měli 

širokánské, žlutě 

lemované a koukali se 

tuze hloupě. Velice mě 

to k nim táhlo. Ten 

velký divoce křičel a 

pak se rozletěl proti 

mně, posadil se na 

větev nade mnou a 

křičel: „Jděte pryč, 

jděte pryč! " 

Přede mnou už byl jenom docela malý kousek trávy a ti dva baculatí ptáčci. A 

já musel jít pořád k nim a oni se nehýbali. Zježila se mi srst a vousky a 

ocásek a já skočil. 

Pod předními tlapkami jsem měl teplé heboučké peří, které úzkostlivě pípalo. 

Vtom na mne dopadl prudký liják. Bil mě po hlavě a docela mě oslepil. Pípající 

peří mi vyklouzlo z tlapek a zmizelo. A mě voda bila do očí, do čumáčku, do 

celého těla. Utíkal jsem, ale voda za mnou. Byla tak prudká, že mě povalila. A 

já ležel na zádech a marně jsem se všema čtyřma vodě bránil. Konečně to 

přestalo a nade mnou stál můj člověk. Popadl mě, zatřepal se mnou, až voda 

stříkala na všechny strany. Poznal jsem, že to s tou vodou mi udělal on, můj 

člověk. Udělal to schválně, abych nic nechytil. Musel jsem domů. 

A já přece za nic nemohu. Proč jsou takoví ptáčci, kteří hloupě čekají, až na 

ně skočím? A já, proč já jsem najednou divný? Přestanu si hrát a chce se mi 

kousat a trhat. A proč to můj člověk nakonec všechno docela zkazil? I  když mě 

potom dlouho a pečlivě sušil, viděl jsem, že se na mne zlobí. Ať si. Já se 

zase zlobím na něho. A vůbec tomu nerozumím. 





DALŠÍ DN POSEČENÉ TRÁVY 





Nebudu, protože to tak špatně dopadlo. Slunil jsem se na zahradě, trochu jsem 

i podřimoval. Najednou mě cosi ťuklo do hlavy, za chvilku mi zas něco cvrnklo 

do ucha a pak spadla zrovna vedle mne větvička a tak pořád. Dívám se, co to, a 

vidím, jak nade mnou na stromě sedí veverka, uhryzne větvičku, hodí ji po mně, 

pak schová tváře v předních tlapkách a hihňá se. 

„Měj mě ráda," řekl jsem si a podřimoval jsem dál. Veverce to nedalo, slezla ze stromu a začala kolem mne hopsat. A pořád blíž. Na chvíli si sedla, čumáček 

do předních tlapek: „Že mě nechytíš!" Tak mě pořád dopalovala, a já nic. Když mě ale přeskočila, vyskočil jsem a za ní. Veverka na strom. 





„S tebou je konec, to umím taky," křičím za ní. Veverka uhání až do vrcholku stromu. Já za ní. Ona na tenkou větev, já za ní. Ona na ještě tenčí větev a já 

— já jsem dostal strach. A ona po tenké větvi hup na druhý strom, tam se 

posadila, tlamičku do pacek, a „hi-hi-hi, nechytíš." 

To už jsem viděl taky. Ale jak teď dolů? Hrozně jsem se bál, abych nespadl. 

Začal jsem bečet a bylo mi jedno, že se veverka směje. Kňoural jsem, křičel 

jsem víc a víc, až přišel můj člověk. Vylezl na strom, aby mi pomohl dolů. 

Když už byl skoro u mne, když už mě skoro držel, udělala větev „prásk". Letěli jsme oba. Já po kočičím spadl na všechny čtyři, on po člověčím všema čtyřma 

vzhůru. Ležel a vůbec se nehýbal. Já si mu sedl na prsa, vouskem jsem ho 

hladil po tváři a velice jemně jsem mu předl do ouška. Ale on nic. Viděl jsem, 

že je zle. 



Za chvíli přiběhla taková menší nestvůra, co má oči, které vpředu svítí bíle 

a vzadu červeně, z ní vyběhli dva lidé celí bílí, mého člověka popadli a 

„tatytydá", byli všichni pryč. 

Když už byla docela tma, přinesli toho mého a položili ho do jeho pelíšku. 

Měl hlavu celou bílou a jednu tlapku celou bílou. Ta tlapka byla těžká a vůbec 

nemohla hladit. Sedl jsem si u jeho pelíšku a přišla na mne taková lítost, že 

jsem musel zpívat smutnou písničku o tom, že mému člověku není dobře. Nebylo 

mu dobře proto, že chtěl, aby se mi nic nestalo. Já jsem to všechno zavinil. A 

teď tu sedím a nikdo mě nepohladí. Bylo mi velice těžko. 

Po dlouhé chvíli si mě můj člověk zavolal do svého pelíšku, já položil hlavu 

na jeho tlapku, co byla celá bílá a těžká a nemohla vůbec hladit, a žalostně 

jsem naříkal. On mě druhou tlapkou hladil a hladil a broukal tak dobře a na-

konec i trošičku vesele, že jsem poznal, že se zas brzy uzdraví. Potom usnul a 

já vstal a napsal jsem slavný slib: Už nikdy nebudu honit veverky. 





DEN SUCHÉ TRÁVY 



Posledně jsem napsal, že Bělovous Zrzunda je učený. Dnes musím napsat, že je 

velice učený. On mi vysvětlil, že ty nestvůry, které běhají po ulicích a 

polykají lidi, nejsou nestvůry, ale autobusy a že je udělali lidé. To vím tedy 

od Zrzundy. Když jsou ty autobusy mladé, jsou také menší, těch běhá po ulicích 

hodně. Běhají velice rychle, protože jsou mladé a čiperné. Když dorostou, 

běhají pomaleji, protože jsou starší, rozvážnější. Je to stejné jako u koček a 

u lidí. Na to jsem přišel docela sám. 

Jednoho krásného dne přiběhlo jedno autobusí mládě k našemu domu. Bylo celé 

modré jako mé oči. Zastavilo se, chvíli po svém ještě předlo, pak škytlo a 

ztichlo a pak dokořán zívlo a — kočky, on z něho vylezl můj člověk! No, já se 

dočista posadil. 

Honem jsem k němu běžel, abych ho přivítal, ale on mě ani nepodrbal. A místo 

mne pohladil po čumáčku tu modrou potvůrku, co ho přinesla. 

Začaly se s tím mým člověkem dít věci! Já ho nepoznával. Pořád byl kolem toho 

bledě modrého stvoření. Lezl kolem něho po čtyřech. Tohle dělával, když já byl 

malý. Jenže já si s ním hrál a tahle bledě modrá si ho vůbec nevšímala. On vám 

vlezl i pod ni. Docela celý, jen zadní tlapky mu koukaly. A ona pořád nic. 

Teprve když vlezl do ní, spokojeně začala vrnět a natřásat se a pak „tydýt", někam s ním odběhla. 

Když ho zase přinesla zpátky, běžel jsem mu jako vždycky naproti, aby mě jako 

vždycky vzal do předních tlapek. Ale on mě pohladil, jen aby se neřeklo, a už 

zase obskakoval tu protivnou bledě modrou. Hladil vám ji tak dlouho, až se 

blýskala, že oči přecházely. A ona ani muk. A já bych tak krásně předl, kdyby 

mě on hladil. Někdy ji dokonce myl, koupal. A ona zase ani muk. To já, když mě 

můj koupával, vřískal jsem na celé kolo. Teď jsem si umínil, že až mě bude 

zase koupat, že ani nevyjeknu, ani nemňouknu. Aby se divil. Jenže divit jsem 

se začal já. On mě totiž už vůbec nekoupal. On mě už vůbec neviděl. Jednou o 

mne dokonce zakopl a jen řekl: „Jedeš!" 

Umínil jsem si, že nedovolím bledě modré, aby mi ho zase někam odnesla, a 

sedl jsem si před ni, zrovna když se chystali zase spolu pryč. On na mne 

křičel: „Jedeš! Modroočko! Jedeš!" Ale já nic. Můj člověk ke mně přiběhl, 

nevlídně mě popadl za kůži na hřbetě a strčil mě domů. Ve dveřích mi ještě 

naplácal. Kočky, co já se nabrečel. Pak jsem si ale řekl: „Co brečíš, když on 

tě stejně neslyší." A potom jsem si řekl, že tohle není žádný život a že 

uteču. 

A utekl jsem. Oknem. Přes dvě zahrady, rovnou ke kocourovi Bělovousu 



Zrzundovi. A všecko jsem mu na svého člověka vyžaloval. Brečky jsem ho prosil, 

aby mě u sebe nechal. Že se k tomu svému už nevrátím. 

Bělovous Zrzunda naježil své bílé vousy, střihl ušima, škubl kůží na hřbetě, 

obešel mě a ocáskem si přitom švihal po bocích. Pak si sedl, podrbal se za 

uchem, přísně se na mne podíval a povídá: „Ještě se moc rád vrátíš." 

A já jsem řekl: „Nikdy! Nikdy, aby se tomu mému člověku hodně dlouho 

stýskalo. A až se vrátím, ten bude koukat, že jsem se vrátil." 



Zrzunda si oblízl tlapku, prohrábl si vousy a povídá: „Vypadáš jako 

opravdovský kocour, ale rozum máš ještě kotěcí. " Ale u sebe mě nechal. Že prý se nejprve trochu prospíme a pak, až bude docela tma, že půjdeme za 

Zelenoočkou, že tam na střeše ona každou noc teď vede zpěvácký spolek. Že by 

se mohl zkusit můj hlas. Bečet že umím dost, teď se ukáže, jestli už také umím 

zpívat. 

Kočky, tohle pro mne byla taková novina, že jsem na svého člověka docela 

zapomněl. Pořád jsem chtěl na Zrzundovi, aby mi o tom kočičím zpěváckém spolku 

řekl něco bližšího, ale on jen, že jestli chceme mít v noci pořádný hlas, že 

se na to musíme vyspat. 

A tak jsem si vlezl k němu do pelíšku. 

Než jsem ukončil povinné mytí před spaním, Zrzunda spal jako kotě. A já ne a 

ne usnout. Nemohl jsem se dočkat, až bude docela noc a my půjdeme zpívat k 

Zelenoočce. 







NOC DORŮSTAJÍCÍHO MĚSÍCE 





Když mě Bělovous Zrzunda vzbudil, byla už docela tma. Taková tma, že lidé v ní 

nevidí docela nic, ale naše oči kočičí v ní vidí dobře všechno, co vidět 

potřebují. 

Oba jsme se nejdříve důkladně protáhli a pak mě Bělovous Zrzunda vyvedl na 

strom a po větvi na vysokou zeď. Šli jsme nejdřív po té zdi, potom po dvou 

střechách, pak po dřevěném plotě, potom zase po vysoké zdi a potom zase na 

střechu a po ní docela nahoru. 

Kočky, to vám byla tma, jedna radost. Jen vysoko nad námi se bíle leskla a 

bíle svítila miska na mléko. Poznal jsem ji podle toho, že jí kus chyběl. To 

jak jsem ji jednou shodil u nás doma ze stolu. Byla od té doby šišatá. 

Zrzunda mi ale řekl, že to nahoře není moje miska, ale že je to měsíc, který 



zrovna dorůstá, a že za několik dní doroste do kulata a na tu noc že se 

připravuje veliký kočičí zpěv. 



Ptal jsem se Zrzundy, proč má miska na mléko nedorůstá, ale Zrzunda se na mne 

podíval velice pohrdlivě a řekl: „Pojďme, za komínem se už scházejí." Ještě mě poučil, že se mám chovat důstojně, a vysvětlil mi, že chovat se důstojně 

znamená chovat se dvojím způsobem. Budu-li tam mít někoho známého, že k němu 

mám přijít a zdvořile se o něho otřít. Pěkně po srsti, od čumáčku až k bokům. 

A nic přitom nemám říkat. A Zrzunda mě hned upozornil: „Jestli tam bude 

mouratý Natrhouško a jestli se s ním znáš, dej si pozor, to je starý rváč, 

otře se o tebe tak, že tě shodí ze střechy." Řekl jsem Zr- zundovi, že 

Natrhouška znám jenom od vidění a vlastně velice zdálky, protože mě jednou 

honil po zahradě, a Zrzunda řekl: „Tak se k němu chovej, jako bys ho neznal. 

Dej všechny čtyři k sobě, vypni hřbet do oblouku, ocásek pěkně nahoru, najež 

hřbet a vousy a prskni. Tak pozdrav všechny, které neznáš." 

Řekl jsem Zrzundovi, že znám jenom Zelenoočku a že se na ni moc těším. Ale 

Zrzunda mě varoval: 

„K té se ze začátku moc nepřibližuj, ona nás bude řídit a to nezná kamaráda. 

Až jestli tě pochválí, můžeš k ní přijít blíž. To je totiž tak. Noční zpívání 

obyčejně řídí kocour a kočky sedí kolem něho. Ale tady u nás je jenom jediná 

kočka Zelenoočka, jinak sami kocouři, a tak to děláme obráceně. Teď ale 

pojďme, je nejvyšší čas." 

A tak jsme šli. Za tou teplou a černou věcí, která koukala ze střechy a které 

Zrzunda říkal komín, už jich bylo několik. Byl tam rváč Natrhouško, který má 

velikou hlavu. Pozdravil jsem ho co nejvýhrůžněji a myslím, že jsem na něho 

udělal dobrý dojem. Pak tam byl střapatý Šmudla. Byl celý černý, jen tlapky, 

konec ocásku a čumáček měl bílý a od očí na čumáček měl ještě dvě černé 

šmouhy, takže pořád vypadal jako ubrečený. Prskl jsem na něho velice zdvořile, 

ale on se přesto lekl a uskočil. Ve tmě svítil bílý kocour s dlouhou srstí. 

Pořád se myl. Ani když jsem ho pozdravil, mytí nenechal. Zrzunda mi potichu 

řekl: „To je Mici Angora, veliký švihák a veliký náfuka. On hrál ve filmu." 

Nevěděl jsem, co to je, hrát ve filmu, ale protivný mi byl.  











Všichni jsme zpozorněli, protože přišla Zelenoočka. Posadila se a my kolem 

ní. Začala zpívat velice táhle a velice vysoko. My jsme spustili každý po 

svém. Zelenoočka chvilku poslouchala a pak se ke každému z nás naklonila. 

Nejdříve k Zrzundovi. Zrzunda zpíval ze všech sil a Zelenoočka spokojeně 

pokyvovala. Pak jsem vpadl já. Zelenoočka se ke mně otočila a řekla: „O tři 

vousy níž a silněji!" Zazpíval jsem tak silně, že jsem musel zavřít oči. 

„Dobré je to, Modroočko," řekla Zelenoočka a mně bylo velice dobře. Když jsem oči zase otevřel, viděl jsem, jak střapatý Šmudla dostává od Zelenoočky za 

uši, že zpívá falešně. Mici Angora se pořád okázale myl, a teprve když k němu 

Zelenoočka přišla, způsobně si sedl, zvedl hlavu, aby bylo hodně vidět jeho 

bělostné hrdlo, a zaječel velice nepěkně. Natrhouško ho odstrčil a zazpíval 

mocným hlubokým hlasem. Zelenoočka z toho byla celá pryč. A pak jsme spustili 

všichni najednou. Bylo to velice krásné. Na světě nebylo nic než náš zpěv, a 

tak jsme ani nevěděli, že naproti se otevírá okno. Vyletělo z něho koště. A 

rovnou mezi nás. Mici Angora se leknutím skutálel ze střechy a my ostatní jsme 

se rozutekli. Jen Natrhouško a Zelenoočka zůstali. Seděli proti sobě, čumáček 

proti čumáčku, a zpívali velice s citem. Já se schoval se Zrzundou za plotem a 



styděl jsem se, že jsem se nechal od Zelenoočky zahnat, 









a záviděl jsem Natrhouškovi, že on u ní zůstal. Poznal jsem, že není rváč, 

ale že je statečný. Bylo mi smutno, že teď sedí se Zelenoočkou sami dva a 

zpívají tenounce a jemně, a bylo mi ještě víc smutno, když jsem viděl, jak 

Natrhouško položil Zelenoočce na krk svou hlavu a dlouze a tiše jí zpíval do 

ouška. 



„Lidé jsou nevzdělaní, nerozumějí kočičímu zpěvu. Pojďme spát, Modroočko," 

řekl Zrzunda. A tak jsme šli. Mně se hrozně stýskalo po Zelenoočce a ještě víc 

po mém člověku a řekl jsem si, že se k němu vrátím. 



RÁNO PO ŠIŠATÉM MĚSÍCI 





Bylo ještě tma, když jsem se se Zrzundou rozloučil. Obešel jsem náš dům a 

vylezl na okno. Pod tím oknem má můj člověk pelíšek. Měl jsem takovou radost, 

že ho zase vidím, že bych byl nejraději skočil rovnou na něho. Byl jsem však 

celý urousaný, a tak jsem se nejdříve pořádně umyl, tlapky pěkně oblízal. 

Přišel jsem k němu potichoučku, polehoučku a posadil se vedle jeho tváře. 

Cítil jsem, že ho mám velice rád. 

Začal jsem mu příst do ucha, jenže on předl silněji než já. Pošimral jsem ho 

vousy pod nosem. On se poškrábal a spal dál. Polechtal jsem ho znovu, on se 

zašklebil a spal dál. Byla to veliká legrace. Pošimral jsem ho ještě jednou, 

on zahýbal nosem, zabručel a obrátil se na bok. To už jsem nevydržel, zavrtal 

jsem se mu pod bradu a vzal jsem ho kolem krku. 





Jeho velké teplé tlapky mě našly. Hladil mě tak dobře, jak už dávno ne, a 

pořád říkal: „Ty tuláku, ty rošťáku, ty uličníku... " Bylo to velice pěkné. 

Když přicházel den, rozkřičela se ta věc, kterou nemám rád. Můj člověk řekl: 

„Modroočko, skoč na něj!" 

Já vyskočil a plácl jsem tu kulatou řinčící věc, že už jenom tikala. 

Můj člověk také vyskočil a začali jsme se protahovat. Já nejprve všechny 

čtyři k sobě, hřbet vysoko do oblouku, potom tlapky daleko dopředu, prohnul 

jsem se bříškem až na zem. Ons předními tlapkami za hlavou a nadhlavou a hekal 

a skučel, jedna radost. Potom jsme se každý po svém umyli a šli jsme snídat. 

Jako za starých dobrých časů. On kousek, já kousek. On zapíjel ze svého 

hrníčku, já ze své misky. 

Po snídani jsem si řekl: „Tak, a teď se od něho nehnu ani na jeden kočičí 

krok. " Můj člověk začal pobíhat sem a tam jako každé ráno. A já za ním. 

Vyběhl na zahradu a já za ním. A ven ze zahrady a já za ním. Venku na něho 

zase čekala ta bledě modrá potvora. On k ní a já za ním. Ona otevřela tlamu, 

on se poslušně přikrčil, aby se do ní vešel, a já za ním. 

Uvnitř jsem se schoval do nejtemnějšího kouta, aby mě zase nepopadl nevlídně 

za kůži na hřbetě a nestrčil domů. Schoval jsem se a čekal, co bude dál. Bledě 

modrá začala bručet a chrochtat a pak udělala „tydýt". I v tom tmavém koutě 

jsem poznal, že se rozběhla. Když už s námi běžela dost dlouho, vylezl jsem, 

abych se trochu rozhlédl. 

Kočky, to byla hrůza. Uviděl jsem, jak všechno běží proti nám. Stromy a domy 

a lidi, všechno, co bylo před námi. Všechno se hnalo na nás, a když už to bylo 

docela u nás, tak vždycky „frnk" a všechno utíkalo kolem nás někam dozadu. 

Začal jsem strachy vřískat ze všech sil. 

Můj člověk se ohlédl. „Copak je, Modroočko? Snad se nebojíš? " 

Jak tohle řekl, všechno proti nám začalo utíkat pomaleji a pomaleji, až to 

docela přestalo. Všechno stálo, jen bledě modrá netrpělivě hudrovala a 

chrochtala a natřásala se. Ale můj člověk si toho nevšímal. Vzal mě k sobě a 

pak mě hladil tak dlouho, až jsem přestal bečet. Já přestal brzo, protože když 

on mě hladí, tak je mi vždycky dobře. 

Když jsem se docela uklidnil, udělala bledě modrá zase „tydýt" a zase začalo všechno utíkat proti nám a okolo nás někam dozadu. Můj člověk si mě posadil 

vedle sebe, ale jinak si mě zase už vůbec nevšímal. Pořád se díval jen a jen 

dopředu. Když jsem zakňoural, pohladil mě jen tak, aby se neřeklo, a pořád se 

díval, jak celý svět utíká proti nám. 

Mne nakonec to dívání omrzelo, a tak jsem usnul. Když jsem se probudil, bylo 



už docela tma a docela ticho. A ta tma byla docela jiná než u nás doma, to 

ticho bylo také docela jinačí. Kdyby mě můj člověk nenesl v předních tlapkách, 

byl bych se zase strachy rozbrečel. 

V té tmě stála malá chaloupka a my šli do ní. Totiž já a můj člověk. Bledě 

modrá zatím čekala a dívala se na chaloupku svýma bíle svítícíma očima. Můj 

člověk se k ní vrátil a asi jí řekl, že musí spát venku, že by se do chaloupky 

nevešla. Ona neříkala nic, jen zavřela oči, že bude tedy spát. My jsme si 

ustlali a šli jsme spát také. 







RÁNO PO MĚSÍČNÍM ÚPLŇKU 





Můj člověk v chaloupce usnul hned. Mně se spát nechtělo, spal jsem celou cestu 

sem. V poslední době se mi vůbec nějak lépe spí ve dne než v noci. Bělovous 

Zrzunda říká, že je to tím, jak jeden stárne. 

Tož tedy můj člověk spal a já ne. Vadilo mi také to divné ticho, lákala mě 

tma, která byla jiná než u nás doma. Vyskočil jsem na otevřené okno — já a můj 

člověk spíme vždycky při otevřeném okně — abych se na tu tmu pořádně podíval. 

Kočky, to byla krása. Vysoko nade mnou plno světýlek. Byla mnohem menší a 

také míň svítila než světýlka, co svítí v noci kolem našeho domu. 





Ale bylo jich strašně moc. Mezi nimi svítila ta miska, které se říká měsíc. 

Poznal jsem, že Zrzunda měl pravdu, když říkal, že měsíc dorůstá. Teď už byl 

docela kulatý. 

Skočil jsem z okna. Pořádně to zastudilo. Tráva byla plná rosy. Já na to nic 

nedbal, protože jsem viděl ještě jiná světýlka, která nejsou vysoko, ale 

poletují docela kolem mne. Třepotala se, zhasínala a zase rozsvěcovala, dělala 

v té černé tmě pěkné klikyháky. Když se mi podařilo jedno světýlko srazit 

tlapkou do trávy, poznal jsem, že to je brouček, kterému svítí zadeček. 

Některé ty svítilky nelétaly, jen seděly v trávě a svítily a svítily. 

Byla to tma velice zajímavá, docela jiná než u nás doma. A také ticho bylo 

jiné. Každou chvíli něco šustlo, něco píplo, něco zacvrlikalo, něco zahoukalo 

a přímo přede mnou cosi zapleskalo. Každou chvíli plesk a zase plesk. Řekl 

jsem si, že se na to musím podívat. 



Běžel jsem za tím pleskáním vysokou trávou. Tráva přestala a světýlka byla 

nejen vysoko nade mnou, nejen kolem mne, ale i přede mnou. Nade mnou vysoko 

svítil  měsíc, který vypadal jako miska na mléko, a docela blízko přede mnou 

svítila taková miska také. Řekl jsem si, že když leží ta bílá miska tady přímo 

přede mnou, že to musí být má miska na mléko. A kolem té misky přede mnou 

pořád plesk a plesk. Napadlo mě, že mi tam chce něco vypít mléko. Rozběhl jsem 

se tam. Jeden skok, druhý skok a plesk a žbluňk a světýlka najednou nebyla a 

miska také ne. A já byl ve studené vodě. Docela celý. Voda se nade mnou 

zavřela. Chtěl jsem vřískat o pomoc, ale pod vodou to nešlo, jen jsem si 

nabral do čumáčku. 



Kočky, já jsem si řekl, že je se mnou konec. Zoufale jsem hrabal, abych se 

dohrabal pevné země, ale nedohrabal jsem se. Pode mnou žádná zem nebyla. A jak 

tak zoufale hrabu, najednou mi čumáček vyplul sám nad vodu a já poznal, že 

když se ve vodě všema čtyřma jako hrabe, že se plave. A tak jsem poznal, že se 

zachráním, protože jsem poznal, že plavu. Zvedl jsem hlavu nad vodu a taky 

konec ocásku a zamířil jsem si to z vody ven. 

Když jsem doplaval až na konec té vody a vylezl, slyšel jsem, jak se 

skřehotavé hlasy chechtají. 

„Brekekeke, kocour spadl do rybníka. Brekekeke, kocour se zkoupal. " 

Tak to skřehotalo všude kolem. To mě velice rozzlobilo a rozběhl jsem se za 

těmi hlasy. Ale ty mi vždycky zrovna před nosem udělaly hup, velikánský skok 

do vody, a byly pryč. 

„Všechny vás zaženu do vody. Všecky vás utopím. Však vás přejde smích, " 

vrčel jsem zlostně. 

Na vodě se objevily vypoulené oči skřehotavých skokanů a jejich široké huby 

se zase smály:  

„Brekekeke, brekekeke, vykoupaný kocoure, pojď si nás chytit do vody! 

Brekekek, mokrý kocoure, žábu nechytíš! " 

Bylo mi zima a bylo mi hanba. A tak jsem se urazil a šel jsem do chaloupky. V 

chaloupce jsem se pořádně z vody otřepal a začal jsem se sušit. Měl jsem s 

olizováním práci až do svítání. Když se můj člověk probudil, vzal mě jako 

vždycky na chvíli k sobě do pelíšku. Moc se divil, že jsem tak zmáčený. Ten by 

se byl teprve divil, kdyby věděl, že umím plavat. 



DEN BEZ SLUNCE PO VELIKÉM DEŠTI 





Dnes po celý den mi nějak nebylo dobře. Můj člověk si po dlouhém čase chtěl se 

mnou zase hrát, ale já neměl náladu. Tak on se urazil a nevšímal si mne. Já 

jsem celý den jen omrzele coural kolem chaloupky a nic mi nechutnalo. Ani spát 

mi nechutnalo. A bříško mě bolelo. 

Když začalo dne ubývat, řekl jsem si, že to tak dál nejde, že se musím léčit. 

Šel jsem na konec louky, kde je velice mnoho stromů vedle sebe a za sebou tak 

hustě, že i ve dne je pod nimi skoro tma. U těch stromů rostla pěkná tráva. To 

je pro nás, pro kočky, nejlepší lék. Vybral jsem si hodně tuhé listy a pustil 

jsem se do nich. Najednou za sebou slyším hupky, hupky, cupy, 





dupy. Ohlédnu se a tam, na zadních nožkách, s předníma přitisknutýma na 

bříšku, stojí jeden takový divný. Má dlouhatánské vztyčené uši, temné oči a 

čumáček se mu pořád hýbe. Dívá se na mne, čumáčkem mele a povídá: 

„Hele, co tu děláš, to je moje tráva. " 

„Tebe také bolí bříško? " ptám se. 

Ušatý svěsil jedno ucho a povídá: 

„Proč? Mne bříško nebolí, mám jen hlad. Mně je dobře a tuhle trávu mám každý 

večer k večeři. Zkrátka — já se tady pasu, a tak se tady nemůžeš pást ty, " a svislé ucho zase postavil. 

A já jsem mu řekl: „Já se nepasu, já se léčím, protože mě bolí bříško." 

Ušatý se spustil na všechny čtyři, dlouhá ušiska složil dozadu, hopsal ke mně 

blíž, poškubával mladičkou trávu a povídá: 

„To je divné, jaké ty si vybíráš léky. Na bolení je přece pampeliška. Má vý-

borné hořké mléko. Je to učiněná pochoutka. " 



Řekl jsem mu, že nej lepší kočičí lék je tráva skoro suchá, ta že bříško 

znamenitě vyčistí. Dál jsme se bavili o tom, co kdo má nejraději. Nad svými 

chutěmi jsme oba kroutili hlavou. Nešlo mi do hlavy, že by někdo mohl zahnat 

hlad tak, že k večeři okouše kus paloučku. A když já řekl ušatému, že mám 

nejraději k večeři maso a že ho zapíjím mlékem, které mi můj člověk dává do 

misky, ušatý se zarazil, posadil se na zadní, vztyčil uši a rozčileně hýbal 

nosem: 

„Tak ty rád maso! A máš něco s člověkem! Tak já ti něco povím. Já jsem králík 

Bílé pírko a na tenhle palouček už raději nechoď. Tahle tráva je moje." 

Já jsem mu řekl, že jsem kocour Modroočko, že mu to tady nesním a že bychom 

si mohli ještě trochu popovídat. Ale Bílé pírko řekl: 



„Když ty rád maso. A kamarádíš s člověkem. " 

A zase se spustil na všechny čtyři a asi už docela ztratil chuť k jídlu. Po-

malu hopsal ke stromu, jen se mu bílé pírko, jeho kratičký ocásek, v šeru pod 

stromy blýskalo. Chtěl jsem mu ještě něco říci, ale Bílé pírko se rychle 

obrátil a povídá: 

„Heleď, Modroočko, nechoď ty za mnou, když jsi masorád. Já to nemám rád. 

Nechoď, kdybys šel, musel bych tě bacit zadními běhy do nosu. " 

Bylo mi to velice divné a taky trochu smutno mi z toho bylo, že Bílé pírko se 

mnou nechce nic mít. 

„Ty se mnou nechceš mluvit, Bílé pírko? " zeptal jsem se ho. Bílé pírko vy-

strčil hlavu za stromem a povídá: 

„Maminka mi to zakázala. " 

„Ani na dálku se mnou nesmíš mluvit? " 

„Ale to můžeme. Ale opravdu jenom na dálku. " 

A ušatý kličkoval pryč, jen občas jeho bílé pírko zasvítilo mezi stromy. Já 

se vracel k chaloupce a musel jsem moc přemýšlet o tom, jak je to na světě 

divně zařízeno, že jeden má rád trávu a jiný maso a že ti dva se proto nemohou 

dorozumět. 

Před chaloupkou seděl můj člověk a večeřel. A protože mě už bříško nebolelo, 

večeřel jsem s ním. A pak jsem se mu uvelebil do předních tlapek a on mě 

hladil tím dřívkem, co má víc vousů, než mám já. Ty vousy tak pěkně škrábou, 

že vždycky přitom předu tenince a pěkně a můj člověk tak dlouho hladí, až se 

mi zavřou oči a já usnu. 



DEN BÍLÝCH PAMPELIŠEK 





Byli jsme poprvé s mým člověkem na procházce. Daleko jsme nedošli. Z těch 

stromů, co stojí tak hustě namačkány vedle sebe na konci palouku, na kterém 

stojí naše chaloupka, vyšel jiný člověk. Ten jiný člověk měl divnou dutou hůl 

a měl divné rezavé vousy. A s tím člověkem šel pes a ten měl stejné vousy jako 

ten jeho člověk. 

Ten pes, jak mě viděl, hnal se hned ke mně, takže jsem začal výhrůžně prskat. 

Ale pes se tvářil velmi přátelsky a povídá: 

„Já jsem Fousek. Lovecký pes, český fousek. Kdo jsi ty?" 

„Já jsem Modroočko, kocour Modroočko, " řekl jsem a pro jistotu jsem



zase na něho výhrůžně prskl. 

Fousek potřásl svou štětinatou 

hubou a povídá: 

„Co na mne prskáš? Můj pán na 

tvého pána taky neprská. Chovejme 

se slušně." 

Nevěděl jsem, co je to pán, 

protože já nemám pána, já mám 

člověka. On říkal, že on nemá 

člověka, ale pána, a ten pán že 

je pánem proto, že jemu, 

Fouskovi, poroučí. Fousek udělá 

vždycky to, co jeho pán poručí. 

Tomu jsem se velice divil, 

protože já nedělám to, co mi můj 

člověk poručí. Můj člověk mi 

neporoučí, já dělám, co chci, a 

on dělá také, co chce. Někdy se 

dohodneme, někdy se nedohodneme. 

A já pak dostanu, a to je v 

pořádku. Fousek se mne zase ptal, 

co to je, dostat od svého 

člověka, protože on od svého pána nikdy nedostal, protože vždycky dělá to, co 

jeho pán chce. A hned mi ukázal, jak se to dělá. Ten jeho pán najednou řekl: 

„Fousku, pozor! " A Fousek si sedl. Pán řekl: 

„Fousku, dej tady pánovi pac!" Fousek se zdvořile olízl a podal mému člověku packu. Ten jeho člověk, totiž jeho pán, vzal kus dřeva, hodil ho do rybníka, 

co já do něho v noci spadl, a poručil: 

„Fousku, přines! " A Fousek hup do vody, plaval daleko do rybníka, popadl 

dřevo, připlaval zpátky, otřepal se a dřevo položil pánovi k nohám. Pán řekl: 

„Dobře, Fousku! " a Fousek kňučel radostí. Mně se to vůbec nelíbilo. 

A ještě jedna věc se mi nelíbila. Dívám se na Fouska, a on místo ocásku má 

jen takový maličký pahýlek. Povídám mu: 

„Fousku, kdepak máš ocásek? " 

A Fousek řekl: 

„To se teď už nenosí, dal jsem si ho useknout. " 

To jistě nebyla pravda. To jistě Fouskovi udělal ten jeho pán, protože ten 

může všechno, Fousek jenom poslouchá. Také jsem to Fouskovi řekl. On na to, že 

to není pravda, že jeho pán také někdy poslouchá Fouska. Já mu řekl, že tomu 

nevěřím, že by mi to musel dokázat. Fousek řekl, že mi to tedy dokáže. Začal 

čenichat po větru i proti větru a najednou povídá: 

„Modroočko, já moc dobře nevidím, ale nosem jsem vyzkoumal, že tamhle u lesa 

je něco pro mého pána. Podívej se tam. " 

Já jsem se podíval a vidím, že u těch stromů, kterým Fousek říkal les, hopsá 

můj známý králíček Bílé pírko. 

Fousek povídá: 

„To je výborné, teď dávej pozor, jak mne bude můj pán poslouchat. " 

Zakňučel, celý se natáhl tam, kde hopsal Bílé pírko, a zvedl přední pracku. 

Ten jeho pán se přestal bavit s mým člověkem a díval se také tam. A Fousek 

povídá: 



„Teď dávej pozor, Modroočko. Můj 

pán dutou holí ukáže na králíka, 

pak to bouchne, králík se převalí 

a já ho přinesu. " 

Ten jeho pán opravdu přiložil 

dutou hůl ke tváři a pak to 

bouchlo. Kočky, to vám byla taková 

rána, že jsem se sám převalil. 

Když jsem se zase postavil na 

všechny čtyři, zahlédl jsem Bílé 

pírko, jak uhání mezi stromy, jen 

se mu bílý ocásek blýská. Fousek 

řekl smutně: 

„Škoda, tohle se mému pánovi 

stane málokdy. Když on na nějakou 

zvěř svou dutou holí ukáže a pak 

to bouchne, zvěř se obyčejně 

převalí. Škoda, byl bych ti 

ukázal, jak umím nosit. Ale jestli 

chceš, já ti to ukážu i tak. " 

A Fousek mě popadl za kůži na 

hřbetě a že mě jako ponese. Ale 

mně se to vůbec nelíbilo. Začal 

jsem vřískat a škubat sebou. Jeho 

pán vykřikl: „Fuj, Fousku! K noze!" 

Fousek mě pustil, poslušně si sedl k zadním tlapkám svého pána a povídá: 

„Ječet a škubat sebou, když tě nesu, to nesmíš. To bych s tebou musel 

zatřepat. To já se pak, Modroočko, neznám. Pojď, zkusíme to ještě jednou." 

Vstal a vrtěl na mne tím zbytkem ocásku. Já jsem mu řekl: 

„Co s tím pahýlem pořád meleš? " 

A Fousek povídá: 

„Přátelsky se na tebe usmívám přece. Abys poznal, že to je všechno v dobrém. 

A čím ty se usmíváš, Modroočko? " 

Řekl jsem mu, že já se vůbec neusmívám, a utekl jsem do chaloupky. Potom 

přišel za mnou můj člověk, vzal mne do předních tlapek a pořád říkal: 

„Ty jsi pěkný hrdina, Modroočko! " 

Nevím, co je to hrdina, ale věděl jsem, že se mi můj člověk posmívá, a to se 

mi nelíbilo a byl jsem rád, že už je všemu konec. 



DEN KVETOUCÍCH OSTRUŽIN 





Bylo pěkné teplé odpoledne. Vyhříval jsem se u lesa. Najednou koukám, v trávě 

se sune nějaký ocásek. Lezl a lezl a vůbec nikomu nepatřil. Lezl docela sám. 

Řekl jsem si, že to musím vyzkoumat, a ocásek jsem trochu packou napálil. 

Ocásek začal lézt rychleji. Vzal jsem ho trochu drápkem a on lezl ještě 

rychleji. Začalo to být velice zajímavé. Ocásek uháněl a já pořád do něho ťaf, 

ťaf. 

Ocásek se najednou zastavil, stočil se do kolečka a já koukám, uprostřed toho 

kolečka se zvedá hlavička, na hlavičce dvě malé oči, pod očima tlamička a z ní 

každou chvíli vyběhnou dva červíčci. Vyběhnou a zase se schovají. Malá očka se 

na mne upřeně dívají a tlamička dělá jen: „Sssssss." 

Sedím a koukám, jak se ta hlavička pořád víc zvedá. Její oči se na mne dívají 

velice zle. Já sedím a sedím a dívám se do těch zlých očí, jako bych docela 

zdřevěněl. Tlamička se blíží k mému čumáčku a já vidím, že z ní nevybíhají dva 

červíčci, ale tenký jazyk na konci rozdvojený. Tlamička říká velice zle: 

„Ssseknu, ssseknu!" 

Kočky, věděl jsem, že je velice zle, ale nemohl jsem se ani hnout. Čuměl jsem 

na tu tlamičku, která pořád říkala: „Ssseknu." 

„A nesekneš!" zachrochtal, zafuněl nějaký hlas. Pak to chruplo a hlavička 

klesla k zemi. Vidím, že za tou hlavičkou je zakousnutý dlouhý špičatý rypáček 

a za tím rypáčkem a kolem něho samé pichláky. Rypáček pořád chrup a chřup a za 

chvíli z toho ocásku nezbylo docela nic. Rypáček se otočil ke mně, pichlavá 

očka na mne zamžourala a rypáček řekl: 

„Máš štěstí víc než rozumu, Modroočko. Kdybych byl náhodou nepřišel, dostal 

jsi rovnou do čumáčku a bylo po tobě. " 

Velice mě udivilo, že mě špičatý rypáček zná, ale divil jsem se ještě víc, 

když řekl: „Ty bydlíš tady s tím člověkem v chaloupce a první noc jsi spadl do 

rybníka. Náhodou jsem byl při tom. Ty se divíš, ale já náhodou vím o tobě 

všechno. " 

„A kdopak jsi ty?" ptám se špičatého rypáčku. 

„Já jsem Franta Šramota." 

„Franta Šramota? To je divné jméno. Takové nějaké ne naše, ale člověčí." 

A on povídal: 

„Však mi ho také dal ten tvůj člověk. Já jsem náhodou ježek. Loni jsem s tvým 

člověkem žil v chaloupce zrovna tak pohodlně jako ty. Každý den miska mléka a 

jiné dobroty. Nakonec mě to omrzelo a utekl jsem na svobodu. Nemohl jsem se s 

tvým člověkem dohodnout. On v noci spí, já náhodou nejraději v noci lovím. 



Celé noci jsem po jeho chaloupce proběhal, ale ani kobylky, ani švábi, zkrátka 

nic pořádného tam nebylo. A tvůj člověk ještě huboval, že celou noc šramotím, 

že jsem Franta Šramota. Tak jsme se rozešli. Víš, Modroočko, není nad svobodný 

život." 

„A co je to svobodný život, Franto Šramoto-ježku?" zeptal jsem se. 

Ježek nakrčil čelo, až mu bodliny zakryly skoro celou tvář, a povídá: 



Víš co, říkej mí Fanouši. To je hezčí. Tak mi říkal tvůj člověk, když se na 

mne náhodou nezlobil. " 

Ježek potom vykládal, že žít na svobodě znamená nepatřit vůbec nikomu, 

všechno si sám udělat, o všechno se postarat, nečekat, až někdo všechno 

připraví pod nos. Ukázalo se, že Franta Šramota, totiž Fanouš, je veliký 

lovec, že loví myši, šváby, žáby, brouky a že se nebojí ani tak zlého zvířete, 

jako je ocásek s hlavičkou, kterému se správně říká zmije. Franta Šramota 

tvrdil, že zmije dovede kousnutím zabít i člověka, a já byl velice rád, že ji 

Fanouš snědl. Co bych si počal, kdyby zmije zabila mého člověka? Já nedovedu 

žít na svobodě. A ježek mi pak vyprávěl, že žít na svobodě je zajímavé, ale že 

to není žádná legrace, protože když se jeden zmýlí, nikdo mu nepomůže Jak si 



kdo ustele, tak si lehne. Vyprávěl, jak někteří kamarádi si na zimu špatně 

ustlali, a na jaře, když se měli probudit, tak se neprobudili, protože byli 

zmrzlí. 

Tak jsem se dovúděl, že ježci spí celou zimu pod kupou suché trávy a listí. 

Ta kupa listí a trávy musí být nejen veliká, ale musí být na takovém místě, 

aby ji vítr nerozfoukal. Musí být právě na takovém místě, aby tam vítr ještě 

více listí nafoukal, aby se spalo v teple. A taky že je veliká starost s tím, 

aby se v létě hodně jedlo, aby se tloustlo, aby bylo při dlouhém zimním spánku 

z čeho trávit. Bylo to všecko velice podivné a já jsem se chtěl ještě na mnoho 

věcí zeptat, ale Franta Šramota najednou zdvihl rypáček, zavětřil  a řekl: 

„Jestli mě můj nos nemýlí, a já mám náhodou moc dobrý nos, tak je nablízku 

ten tvůj člověk. Já raději zmizím. Tak buď zdráv, Modroočko, a zmijím se 

vyhýbej, ty nejsou na hraní." 

Franta si to odšramotil do křoví a mne vzal můj člověk do předních tlapek a 

hladil mě, protože měl radost, že jsem se mu neztratil. Protože jsem pořád 

musel přemýšlet o tom svobodném životě, zapomněl jsem na předení, a tak můj 

člověk ani nepoznal, že je mi s ním dobře. 









DEN KRTČICH HROMÁDEK 





Dnes si vzal můj člověk zase jednou do hlavy, že mě bude zlobit. Seděl jsem 

před chaloupkou, on ke mně napřáhl přední tlapku a volal: „Modroočko, hop! " 

To začnu vždycky vztekle vrčet, hřbet se mi naježí a já skočím po té jeho 

tlapce. On vždycky uhne a já spadnu na všechny čtyři. On napřahuje tlapku 

pořád z větší výšky a já mám pořád větší vztek a skáču pořád výš. 

Ale dnes jsem ho dostal. Už jsem byl celý uskákaný, sotva jsem dechu popadal. 

Poznal jsem, že se vztekem nic nedokážu. Zůstal jsem ležet v trávě, hlavu na 

předních tlapkách, že nehraju. A on pořád dotíral:



„Modroočko, hop!" 

Kočky, já už jsem měl takový vztek, ale dělal jsem jakoby nic. Najednou jsem 

skočil a už jsem ho měl. A řekl jsem si: 

„Počkej, teď začne pořádná pranice." 

Můj člověk mě však popadl do náruče a volal: 

„Výborně, Modroočko, jsi chlapík! Skokan! Sportovec! Rekordman!" 

Vůbec jsem mu nerozuměl, jen jsem věděl, že má ze mne radost. Vztek mě přešel 

a měl jsem radost taky. 

Ale on začal zase s jinou dopalovačkou. Začal mě vyhazovat do výšky a chytat 

mě. To se mi vždycky směje, když strachy brečím. A tak jsem si řekl: „A zrovna 

ne!" Ani jsem nemňoukl, a jak mě tak vyhazoval těsně u chaloupky, udělal jsem najednou hup a byl jsem na střeše. Vyběhl jsem až docela nahoru, tam jsem si 

sedl, že jako o něm nic nechci vědět. 

On mě volal, a když jsem si ho nevšímal, udělal, že taky o mně nechce vědět. 

Mne to přestalo bavit a řekl jsem si, že slezu. Ale, kočky, ono to nešlo. 

Jak jsem chtěl jít dolů, tlapky pode mnou ujely. Jel jsem po zadečku, až jsem 

sjel za komín. Tam jsem začal strachy brečet. Můj člověk se mi dole smál. Smál 

se tak dlouho, až jsem se urazil a vylezl zase nahoru. To šlo docela dobře. 

Dělal jsem zase, že o něm nechci vědět. 

On na mě pořád volal: „Modroočko, spadneš!" A já, jakoby nic, začal jsem se 

mýt. A pak se stala ta podivná věc. Když jsem se na olíznutou tlapku postavil, 

neklouzala. Olízl jsem druhou a vida, taky neklouzala. A tak jsem si ještě 

jednou pořádně obě přední tlapky olízal a teď to šlo dolů pěkně. 

Kočky, ten můj koukal, jak jsem chytrý. Sešel jsem docela až na kraj střechy, 

skočil jsem mu na rameno a předl mu do ucha. 

On mě velice chválil, nosil mě kolem chaloupky a pak mě položil na vyhřáté 

místo v trávě. Byl jsem velice pyšný, jak jsem chytrý. Jak tak ležím a myslím 

na to, jak jsem chytrý, začala ze země přímo přede mnou vyrůstat černá 

hromádka. Bylo to velice zajímavé. Koukám a hromádka pořád roste a roste. 

Trochu jsem do ní hrábl a hromádka přestala růst. Stojím nad ní a čekám, 

jestli ještě poroste, čekám, a ona pořád nic. Najednou ta hromádka povídá: 

„Čekáš marně, já nevylezu." 

A já povídám: 

„Jak to, že nevylezeš, když už tě takový kus vylezl. " 

Z hloubi hromádky se ozval zase hlas: 

„Ty jsi ještě nějaký hloupý. To, co vylezlo, to přece nejsem já. To je hlína 

z mé chodby. Já dneska uklízím. " 

Tak jsem hromádku trochu rozhrábl a poznal jsem, že ten hlas opravdu nepatří 

hlíně. Byl cítit jinak než hlína. A ten hlas zase povídá: 

„Jestli budeš hrabat, tak ti uteču. Já pod zemí běhám rychleji než ty po 

zemi. " 

„Ty víš, kdo já jsem? " ptám se. 

Pod hromádkou to začmuchalo a řeklo: 

„Pes nejsi, liška taky ne, ty budeš asi kočka. " 

„Já nejsem kočka, já jsem kocour Modroočko," představil jsem se a hlas 

povídá: 

„To souhlasí, páchneš velice ostře. " 

„A co tam děláš pod tou zemí?" 

„Lovím, co bych tu dělal?" 

„Jak můžeš lovit, vždyť tam nic nevidíš? " 

„Oči nejsou k ničemu. Stačí dobrý nos. Já ve svých chodbách vyčenichám každou 

žížalu. " 

„Co to je žížala? " zeptal jsem se toho pod zemí. 

„Když nevíš, co je žížala, nevíš, co je dobré. Každý večer, když jdou žížaly 

na pastvu, prolézají mými chodbami, a to mám co dělat, abych je všechny 

pochytal. Chytám je také ráno, když se vracejí z pastvy dolů do země. Dá to 

hodně běhání, ale stojí to za to, " pomlaskával si ten pod zemí a pak se ptal, jestli jsem viděl někdy hada. Já jsem mu řekl, že znám hada zmiji, která mě 

chtěla kousnout do nosu, ale ježek Franta Šramota ji snědl a mně se nic 

nestalo. 

Rekl jsem tomu dole, že had je dlouhý ocásek, na něm hlavička a na ní dvě zlé 

oči. On řekl, že žížala vypadá zrovna tak, jenže je o moc menší, a že 







nemá vůbec žádné očif protože ji také nejsou k ničemu, ze se kouká celým 

tělem. 

Velice mě udivilo, jak se někdo může koukat celým tělem, a chtěl jsem se na 

to toho dole ještě zeptat, ale on najednou začmuchal a povídá, že v chodbě za 

rohem cítí žížalu a to že je v tuhle dobu pro krtka velká vzácnost. 

Hromádka ztichla a já zůstal nahoře sám. Vím jen, že ten dole je krtek, který 

chytá žížaly, a když pod zemí uklízí, že na zemi vyrůstají černé hromádky. 

Řekl jsem si, že se večer podívám, jak se pasou žížaly. 



DALŠÍ DEN KVETOUCÍCH OSTRUŽIN 





Bylo už skoro tma, když jsem se rozhodl, že se půjdu podívat, jak se pasou 

žížaly. Moc jsem litoval, že mi krtek neřekl, kam se ty žížaly chodí pást, a 

tak nezbylo než prohlížet louku, pod kterou měl krtek své chodby. Ale ať jsem 

poslouchal pozorně a díval se pozorně, žádnou žížalu jsem neviděl. Pořád jsem 

chodil sem a tam, už jsem byl celý urousaný a pořád nic. 

Najednou ležím na zádech a kdosi mě velice hrubě drží pod krkem. Nade mnou 

žluté oči na veliké žluté kocouří hlavě. Zkrátka poznal jsem, že mě přepadl 

kocour. Začal jsem ho bít zadními tlapkami. 

Kocour mě pustil, posadil se, vyprskl chlupy, které mi vytrhl, a povídá:



„Peres se dobře. Já už tě tady pozoruju delší čas. Konečně jsem tě dopadl." 

Viděl jsem, že je to kocour velice silný a že bude nejlépe, když se s ním 

dohodnu po dobrém. A tak mu povídám: 

„Ty jsi zdejší? " 

A žlutý kocour na to: „Samo. " 

„A že jsem tě tu nikdy přes den 

neviděl. Ty sem chodíš jen v noci, 

viď? " 

„Samo. A co ty tady děláš? Chytat 

myši sotva umíš. " 

To se mě dotklo. Řekl jsem 

Žluťákovi, že jsem v chaloupce svého 

člověka zahnal myš, když mu chtěla 

okusovat jeho jídlo. Tu jsem tenkrát 

prohnal. Na Žluťáka to však neudělalo 

žádný dojem. 

„Tak ty jsi na světě proto, abys 

hlídal člověku jeho jídlo? " řekl 

posměšně a dodal: „To já mu zase na 

jeho jídlo chodím. " 

Taková řeč mě polekala. Ale Žluťák 

řekl, že tohle není jeho loviště, on 

že kolem naší chaloupky jenom probíhá, že chodí až za les. Prý tady u mého 

člověka by chytl leda nějakou do kožichu. Říkal, že za lesem v chaloupce, 

která je větší než naše, jsou lidé, kteří mají slepice, husy, a hlavně





kuřátka, a na, ta že on v noci 

chodí. 

„Ty lidem kuřátka bereš? " 

„Samo, " ušklíbl se Žluťák. 

„A oni ti to dovolí? " 

Žluťák se ke mně otočil zadečkem 

a řekl: 

„Sáhni si tady. " 

Nahmatal jsem na Žluťákově zadní 

noze tvrdé hrbolky. Žluťák mi 

vyprávěl, jak ho jednou při lovu 

kuřat přistihl člověk. Ukázal na 

něho dutou holí, ze které vyšlehl 

hrom a blesk, a do zadní nohy se 

zasekla Žluťákovi palčivá bolest. 

„Měl jsem štěstí, že jsem to 

nedostal naplno. To už bych si 

nikdy nepochutnával na kuřatech. 

I tak jsem se z toho taktak 

vylízal. Nu což, jsem alespoň o 

něco chytřejší. Našinec se musí mít před člověkem na pozoru." 

„Člověk je tvůj nepřítel, Žluťáku?" 

„Samo. " 

„A ty jsi nepřítel člověka? " 

„Samo. " 

„A kdo je tvůj přítel? " 

„Nikdo. " 

„Ty nemáš nikoho rád? " 

Žluťák vycenil veliké ostré špičáky:„Rád mám kuřata, protože jsou dobrá. " 

„A co mne, Žluťáku? Mne máš rád, nebo nerad? " zeptal jsem se. 

„Ty jsi mi zatím lhostejný. Ale kdybys mi chtěl někdy něco překazit, kdybys 

ses mi pletl v mém lovišti, to bych ti ukázal, kdo je Žluťák. To si mě nepřej. 

„Ty jsi rváč a já si tě nepřeju," řekl jsem zlostně. 

Žluťák se chystal, že po mně skočí, a do mne vjela veliká bojovnost. 

Zaskřípaly dveře naší chaloupky, ze které vyšel můj člověk. Žluťák se přitiskl 

k zemi a jako had zmizel ve vysoké trávě. Můj člověk se velice divil, proč mám 

zježenou srst a proč tak bojovně vrčím. 





DEN ČERVENÝCH OSTRUŽIN 



V  čera jsme se s mým člověkem velice pohněvali. Stalo se to tak. 

Můj člověk občas i tady v chaloupce u lesa píše. Píše jen jedním černým 

drápkem, který bere do tlapky a zase ho odkládá. To znám. Ale divné je, že si 

na psaní bere ještě jedny oči. Divné oči. Nezavírají se, jen se koukají a jen 

se lesknou. Když je člověk unaven, odloží drápek, odloží blýskavé oči a oběma 

tlapkami hladí ty oči, které má pořád. Jsou modré jako moje a zavírají se jako 

moje. Hladí své zavřené oči a ty podivné blýskavé oči leží vedle jeho tlapky a 

čekají, až si je můj člověk zase nasadí. Čekají a pořád se upřeně dívají a 

dívají. Nemám je rád. 







Včera můj člověk ty blýskavé oči zase odložil, hladil své unavené modré oči, 

které se už nechtěly dívat, já skočil a ty upřené blýskavé oči, co se 

nezavírají, jsem tlapkou napálil. 

Kočky, to bylo! Oči spadly na zem a cink, cink, rozběhly se. Každé oko jinam. 

Chtěl jsem skočit za nimi a pořádně je prohnat. Ale stalo se něco velice 

nečekaného. Můj člověk mě chytil a — kočky, já byl poprvé doopravdy bit. Dal 

mi jich, co se do mne vešlo. A vyhnal mě z chaloupky. 

Já utíkal, co mi nohy stačily. Pryč. Do lesa. Po lese jsem chodil, hřbet 

naježený, ocásek chundelatý, na každý strom jsem o svém člověku nadrápal něco 

nepěkného, měl jsem vztek na celý svět. Vyhlížel jsem asi velice hrozně. 

Veverka Zrzavý plamínek utekla na nejvyšší strom, králík Bílé pírkopřede mnou 

hupsnul do díry a ježek Franta Sramota se uklidil do křoví. Dobře udělali, byl 

bych je všechny roztrhal. Funěl jsem a pořád jsem chodil a chodil po lese. Sem 

a tam. 



Dne začalo ubývat a já slyším, že mě můj člověk volá. Ale já nic. Chodil jsem 

po lese, hřbet naježený, ocásek chundelatý. Nepůjdu. Když biješ, zůstaň si 

sám. Slunce odešlo, v chaloupce svítilo okno a ten můj stále volal: 

„Modroočko, pojď domů!" Já ani muk. Chodil jsem po lese a drápal do stromů: 

Když biješ, zůstaň si v chaloupce sám. 

Najednou slyším, jak ta bledě modrá nestvůra, co nás sem před časem z domova 

přinesla, klapla hubou, zavrčela, zahudrovala, blýskla očima a rozběhla se 

podle lesa. 

Utíkám k chaloupce. Uvnitř ticho, v okně tma. Můj člověk mě opustil. Bledě 

modrá mi ho odnesla. Věděl jsem, že je zle. 

Když jsem byl ještě malý, řekla mi tam u nás doma toulavá kočka Zelenoočka: 

Až budeš velký, lidem se znelíbíš a oni tě vyženou. Vzpomněl jsem si, 



jak tenkrát Zelenoočka zpivaia smutnou piseň o životě bez domova. Já jsem si 

teď sedl před prázdnou chaloupku a začal jsem písničku o tom, že mě můj člověk 

opustil. Zpíval jsem tiše, táhle a žalostně. Byl to víc pláč než zpěv. O tom, 

že jsem docela sám. Zpíval jsem, čumáček zvednutý ke hvězdám, a ani jsem 

nevěděl, že přihopsal králíček Bílé pírko, že přišramotil ježek Franta 

Šramota, že přiběhla i veverka Zrzavý plamínek. Skokani v rybníce přestali 

skřehotat. Všichni přišli, abych nebyl sám. Poslouchali mou velikou 

opuštěnost. 

Nevím, jak dlouho jsem zpíval o své úzkosti, když od lesa vyšlehly bílé 

svítící oči. 

Bledě modrá se vracela! Poznal jsem její vrčení a brumlání. Utíkal jsem jí 

naproti. Když jsem k ní doběhl, podívala se na mne tak pronikavě, že jsem 

docela nic neviděl. Bledě modrá ještě trochu zavrněla, oči jí pohasly a 

zůstala tiše stát. Já stál stejně tiše proti ní. 

Dvě veliké lidské teplé tlapky mě zvedly vzhůru. Můj člověk se vrátil. 

Jak bylo zase na světě krásně. Venku tiše stála bledě modrá, v chaloupce v 

člověčím pelíšku jsem já ležel na prsou svého člověka. Hlavu jsem přitiskl pod 

jeho bradu a dlouho, dlouho jsme si spolu blaženě broukali. 





DEN ZRALÉHO OBILÍ 





Zažil jsem podivné setkání. Podivné proto, že ještě teď večer, dávno po něm, 

mám zlost, sbíhají se mi sliny a hřbet se mi ježí, když si na to vzpomenu. 

Slunce bylo ještě za lesem, den ani pořádně nezačal, když mě probudila 

písnička. Písnička a chroustání. Můj člověk ještě spal a o ničem nevěděl. 

Za naší chaloupkou roste vysoká tráva. Jednou jsem do ní zalezl a potom jsem 

dlouho strachy vřískal, než mě můj člověk v ní našel. Je tak vysoká, že mému 

člověku z ní kouká jenom hlava. 

Na kraji téhle vysoké trávy, poslouchám, někdo si zpívá. 





 Komu se nele, komu se nele, komu se nelení' 

 ten chodí na zr, ten chodí na zr, ten chodí na zrní. 

Jdu po tom hlase — a co vidím? Tlouštíka na bříšku bělavého, na bocích 

rezavého. Stojí na zadních, předníma si přidržuje konec jedné té vysoké trávy 

a ten protahuje hubou tak rychle, že malé lupínky létají na všechny strany. 

Když trávu pustil, nebylo na jejím konci docela nic. Baculatý si předníma 

pohladil bříško a zase začal zpívat: 

 Komu se nele, komu se nele, komu se nelení, 

 ten chodí na zr, ten chodí na zr, ten chodí na zrní. 

Dozpíval, podal si další trávu a už to zase chroustalo a lupínky létaly na 

všechny strany. 







Velice zvědavě, velice pomalu a velice tiše jsem se šel na chroustala podí-

vat. Tváře měl opravdu na prasknutí. Byl k smíchu, ale voněl dobře. Začal jsem 

našlapovat ještě opatrněji. 

Baculatý přestal chroustat a povídá: 

„Aby bylo jasno, z koček si vůbec nic nedělám a s kocoury se peru do 

roztrhání. Aby bylo jasno, do jejich roztrhání." 

Taková řeč mě zarazila. Posadil jsem se. Baculatý pustil ohryzanou trávu a 

povídá: 

„Co koukáš? Tak aby bylo jasno, já jsem křeček a budu brzo bohatý." 

„A co děláš, křečku Brzobohatý? " 

„Křečkuju," on zas a pořád mele v hubě další a další konce vysoké trávy. Za 

ušima mu narůstají ošklivé boule. Ale voní! Kočky, ten vám dobře voní! 

„No, co čumíš? " řekl Brzobohatý neslušně plnou hubou. 

"Čekám, až ti praskne huba, a pak tě sním, " řekl jsem nahněvaně a chystal jsem se ke skoku. 

„Tu radost ti neudělám," frkl a propadl se do země. Já hup za ním. Obě přední tlapky jsem vrazil do jeho díry. Zkoušel jsem tam vstrčit hlavu, ale vešly se 

mi tam jen oči. Díra vedla hluboko a po křečkovi ani čuchu. Spíš tam bylo 

cítit tu trávu, co se jí Brzobohatý cpal. 

Řekl jsem si, že ji taky ochutnám, když on se jí cpe k prasknutí. Někdy 

potřebuju trochu trávy pro chuť. Podal jsem si jeden ten konec, jak jsem to 

viděl u křečka. Než jsem do toho stačil kousnout, stál Brzobohatý přede mnou. 

Vylezl docela odjinud, než kudy zmizel. Velice se rozkatil. Celý vzteklý 

prskal a křičel: 

„Koukej z toho žita zmizet! Ani klásek, ani zrníčko nedostaneš! " 

Kočky, já byl docela vyjevený. Brzobohatý měl teď papulu hubenou a prskal, že 

prý mě roztrhá, že prý všechno to žito je jeho, že ho má doma už velikou 

hromadu, že všechno žito odnese a nikomu nedá ani zrníčko. 

Tak mě ukřičel, že jsem začal couvat. A to jsem neměl. On dostal ještě větší 

vztek a hrnul se na mne s takovým křikem, že — no, zkrátka, utekl jsem. 

Proto mám na sebe zlost. Teď večer je mi úplně jasné, že kdybych byl křečka 

chytil, zatřepal s ním, zkrátka kdybych ho byl snědl, že by to bylo docela 

dobré. Voněl! Trochu jako myš, ale ještě o trochu lépe. 



DEN VONÍCÍ ZEMĚ 





Dnes jsem se zase setkal s kocourem Zluťákem. Musím říci, že je to kocour 

velice prohnaný. Chtěl jsem napsat, že je moudrý, ale na to, aby byl moudrý, 

je moc zlý. Musím ale uznat, že mi dnes dobře poradil. Zbavil mě velkého 

strachu. 

U nás doma, kde bydlíme stále, jsem nic takového neviděl. Tady u chaloupky, 

co bydlíme, jen když je teplo, jsem ho viděl poprvé. Je velikánský. Větší než 

můj člověk. Když jde, slyším, jak se třese zem. Jde a kývá velikou hlavou. 

Někdy hrozně zafuní do země. To se přitisknu k zemi, aby mě nesnědl. 



Dnes mě tak přistihl kocour Žluťák. 

Vycenil nade mnou své silné Špičáky: 

„To se podívejme na hrdinu! Bojí se koně." 

Tož tedy ten veliký čtvernohý je kůň. Žluťák 

mi o něm vyprávěl, že je to nejhloupější zvíře, 

protože jen dře a dře pro člověka. Řekl mi, že 

kůň nechodí nikdy sám. Vždycky je s ním člověk, 

který mu navlékl na krk chomout a přikazuje mu, 

co má dělat. 

Kdyby prý kůň jen trochu neposlechl, člověk by mu nabil. Aby mi to Žluťák 

dokázal, přikradl se ke koni a najednou proti němu vyskočil. Kůň polekaně 

hodil hlavou a začal neohrabaně 

bít předníma nohama. Jeho člověk začal opravdu koně bít holí, na které 

svištěl a práskal tenký hádek. Kůň sklonil hlavu a velice usilovně šel zase 

dál. Jeho veliké temné oči se dívaly jen a jen před sebe. Viděl jsem, že ten 

veliký silný kůň se bojí rozhlédnout, aby ho člověk zase nezačal bít. Plížil 

jsem se kus cesty podle něho. Kůň šel a šel a kýval hlavou. Zastavil se, jen 

když mu člověk poručil, a zase šel, když na jeho boky dopadl svištivý hádek. 

Zdálo se mi, že jeho oči vůbec nic nevidí. Byly velice smutné. Vůbec to bylo 

smutné. 

Kůň za sebou vlekl něco, co držel člověk. Jak usilovně šel, obracelo to zem. 

Udivilo mě, že tak veliký a silný čtvernožec, který obrací zem, se dá vodit v 

chomoutu. 

Můj člověk to se mnou také jednou zkusil. Uvázal mi to na krk a prý, 

Modroočko, pojď, půjdeme pěkně spolu. Zatáhl a já si lehl. Můj člověk mi 



domlouval, prý, Modroočko, měj 

rozum, půjdeš pěkně s pánem jako 

pes. A to tedy zrovna ne. Já s 

žádným pánem nechodím. Buď 

půjdeme na procházku jako dřív 

pěkně oba svobodně, nebo se ani 

nehnu. Můj člověk se rozzlobil, 

naplácal mi a zase prý, že 

půjdeme. Ani nápad. Tak on táhl. 

Já zavřel oči a nešel jsem. Jel 

jsem po hřbetě. Bylo to velice 

nemilé. A chtělo se mi vřískat. 

Ale řekl jsem si, že uvidíme, 

koho to dřív omrzí. Užuž jsem 

myslel, že začnu brečet, když s 

tím můj člověk přestal. Sundal 

mi to z krku, začal mě hladit a 

pěkně broukat. Já mu vylezl na 

rameno a zapředl mu do ucha, že 

už se na něho nezlobím. Šli jsme 

spolu na procházku postaru. Já 

šel velice způsobně, abych mu 

ukázal, že takhle je to lepší. 

Na to jsem si teď vzpomněl. Vyskočil jsem ze svého úkrytu a vykřikl: 

„Koníčku, lehni si, tebe člověk neutáhne!" 

Kůň však jen polekaně frkl a místo něho mi odpověděl jeho člověk, totiž jeho 

pán: 

„Jedeš, potvoro!" 

Háďátko na jeho holi zasvištělo a mně se kolem krku omotala štípavá bolest. 

Leknutím jsem udělal kotrmelec a svištivé hádě se mi zakouslo ještě do 

zadních. Uháněl jsem k nám do chaloupky. 

Doma jsem svému člověku nastavil hrdlo, aby mě pohladil tam, kde to nejvíc 

pálilo. 

Moc mi bylo líto, že nemohu svému člověku vyprávět o tom, proč má kůň tak 

smutné oči. 



DEN PLNÝ SLUNCE 





Dnes jsme šli s mým člověkem na procházku. Šli jsme kolem rybníka. Tam chodím 

nejraději. Na břehu se vyhřívají zelení skokani a já je vždycky vylekám. Běžím 

kus před mým člověkem, protože on neumí chodit potichu a skokany brzy vyplaší. 

Já našlapuji pěkně potichoučku a překvapím tak alespoň toho skokana, co sedí 

na kraji. Když už jsem docela blízko, tak najednou na něj prsknu. Skokan hup 

do vody a za ním všichni ostatní. Ale protože jsou to žáby zvědavé, vypoulí 

hned oči nad vodu a dívají se, kdo je to vylekal. Já se rozběhnu až k samé 

vodě a oni žbluňk, zmizí pod vodou. Za chvíli zase o kousek dál na mne poulí z 

vody své vyjevené oči. Je to moc pěkná zábava. A může se to dělat kolem celého 

rybníka. 





Můj člověk se ale nechtěl procházet kolem rybníka. Šli jsme pěšinkou až na 

velikou širokou cestu, kterou nemám rád. Běhají po ní velikou rychlostí s 

velkým rámusem menší i veliké nestvůry, které si lidé udělali, aby jim 

sloužily. Zakňoural jsem, že se mi taková procházka nelíbí. Ale můj člověk 

řekl tak pěkně: „Jen pojď, Modroočko, se mnou, pojď!", že jsem šel. Ale vůbec se mi to nelíbilo. Bál jsem se. Vždycky se na téhle široké cestě bojím. Není 

se kam schovat. Držím se proto pořád u svého člověka. Pro všechny případy, 

kdyby něco. Můj člověk to ví, a právě proto se tady se mnou rád prochází. No — 

tak jsme se tedy procházeli. 

Najednou se mi zježil hřbet. Na cestě se objevilo něco, čeho se bojím nej-

více. Hejno malých lidí. Říká se jim děti. Ale tohle vypadalo ještě nebezpeč-

něji. Tihle nebyli docela malí, byli to kluci. Křičeli. Přední tlapky nad 

hlavou. 



A najednou z toho hejna slyším tenký zoufalý hlásek. Volal o pomoc. Nebyl to 

lidský hlas. Podíval jsem se na svého člověka a můj člověk se podíval na mne. 

Rozběhli jsme se k tomu hejnu lidských kluků. Můj člověk se zlostí, já se 

strachem. Jeden z kluků držel koťátko, které velice naříkalo. Ostatní mu ho 

chtěli vzít. Můj člověk zakřičel, kluci se zalekli, koťátko se klukům vyškublo 

a utíkalo ke mně. Kluci za ním. 

Kočky, já měl takový strach, že ti kluci poznají, že se jich bojím. Zatvářil 

jsem se velice nebezpečně. Zavrčel jsem hrozivě a ukázal jsem, jaké mám ostré 

zuby. Kluci se zarazili, můj člověk vzal koťátko a šli jsme domů. 

Koťátko bylo mého rodu. Malá modrooká siamka. V chaloupce jsem ji odvedl do 

svého pelíšku. Pořád se tetelila strachy. Byla velice uplakaná. Umyl jsem ji a 

po našem povídám: 

„Čípak, číčo, jsi?" 



Dovedla ze sebe vypravit jenom „kik". Ukázalo se, že vůbec nic jiného neumí. 

Mňoukat pořádně neuměla, pořád jen to vyděšené kik, kik. Řekli jsme si s mým 

člověkem, že jí budeme říkat Kiki. 

Člověk nalil do mé misky mléko. Pozval jsem Kiki, aby si se mnou trochu 

lízla. Ona si trochu lízla a trochu se osmělila. Když jsem jí zamával před 

čumáčkem ocáskem, zkusila ho tlapkou zachytit. To bylo dobré znamení. Povídám 

jí: 

„Už se, Kiki, neboj, zůstaneš u nás navždycky." 

Kiki se na mne hloupoučce podívala, zamyslila se a udělala loužičku. 

„Kiki, to v chaloupce nesmíš!" 

Kiki se na mne zas tak hloupoučce zakoukala, zívla a šla do mého pelíšku. Tam 

se stočila do kolečka a usnula. Ani se před spaním neumyla. Viděl jsem, že s 

Kiki budou starosti. Že ji musím naučit, kam se venku chodí vyhrabat důlek, do 

kterého se dělá loužička. A že ji také musím naučit, jak se to má všechno 

správně zahrabat. Zkrátka, že jí musím dát slušné kočičí vychování. 

Stočil jsem se v pelíšku kolem ní, aby spala v teple, a myslel jsem na to, co 

bude s Kiki zítra. Kotě musí mít nějakou hračku. Vzpomínal jsem, s čím jsem si 

hrával, když jsem byl tak malý. Nemohl jsem si vzpomenout. Nakonec jsem si 

řekl, že zítra na něco přijdu. A usnul jsem taky. 

Zdálo se mi, že jsem malé kotě a že mi můj člověk hází bílou skákavou 

kuličku, kterou jsem honil po celém člověčím obydlí, dokud se nezakutálela do 

škvíry, do které jsem packou nedosáhl. U té škvíry jsem pak kňoural tak 

dlouho, až můj člověk kuličku zase vylovil. Zkrátka, zdálo se mi o radostech 

mé mladosti. A to bylo pro Kiki dobré. 



DEN ČERNÝCH OSTRUŽIN 





Když jsme Kiki našli, napsal jsem si, že s ní budou starosti. A jsou a pořád a 

veliké. Starosti mám já i můj člověk. Kiki nás pořád vyrušuje. A my nemáme moc 

času. Já musím psát, můj člověk musí psát a Kiki na to nedbá. Pořád si chce 

hrát a pořád se chce — a to se mi moc nelíbí — mazlit s mým člověkem. 

Tak třeba já se zamyslím. Já, když myslím, tak tiše sedím a občas mrsknu 

ocáskem. To abych nezapomněl, co jsem vymyslel. Kiki potichoučku přijde a 

chňap, drží mě za ocas. Já musím přestat myslet, musím se převalit na záda a 

učit Kiki zápasit. Je to pěkná zábava, ale nesmí to být pořád. To se  



pak musím nutit, abych se s ní kočkoval jen tak, aby to nebolelo. Ale Kiki, 

když se do toho dá, začne se prát doopravdy. Já ji jen tak předníma popadnu 

kolem krku, zadníma trochu jako uhodím, ale drápy vůbec nevytáhnu. Zkrátka 



per

u se s ní jen tak naměkko. Kiki neví, jak jsou její drápky ostré. A její zuby? 

Včera mi prokousla ucho. To mě už dopálilo. Stiskl jsem ji, že vykulila oči. A 

ona na mne začala syčet. Jako na cizího! A hned drápkem po čumáčku! Taktak 

jsem uhnul. Vyskočil jsem na okno a povídám: 

„Kiki, teď už ale dost. Máš vztek a to není žádná hra!" 

Kiki se urazila a šla za mým člověkem. Můj člověk zrovna myslel. To já znám. 

Když on myslí, vůbec s ním nic není. Chodí sem a tam, tu něco vezme, tam to 

zase položí, jde ven, zase se vrátí. Zkrátka — chodí od ničeho k ničemu. To si 

dávám moc velký pozor, aby mě nepřišlápl. 

Tak jsem si řekl, jen si jdi. On se přes tebe nejspíš přerazí, když to 

nedopadne hůř. Ale, kočky, já zůstal koukat. Kiki si vyběhla po jeho zadní 

tlapce až na rameno a začala se k němu mít. Předla velice dovoleně. Já si 

říkám: Počkej, vyrušila jsi ho, ten s tebou vyběhne. A on se vám zatím začal 

usmívat. Začal Kiki hladit a byl velice spokojený. I když se s ním Kiki začala 

prát! Jasně jsem viděl, že ho škrábla, až mu tekla červená. Teď určitě dostane 

pohlavek, zadoufal jsem. Nedostala. Můj člověk postavil Kiki opatrně na zem a 

začal jí házet skákavou kuličku. Bylo mi úplně jasné, že můj člověk je rád, že 

nemusí myslet. Bavili se spolu, jako bych já vůbec nebyl. Kiki to dobře viděla 

a to bolelo nejvíc. 

Zaječel jsem velice silně, že chci ven. Aby si vzpomněli, že vůbec jsem. Můj 

člověk mě klidně pustil a hrál si dál s Kiki. Vztekle jsem vyběhl a řekl jsem 

si: Počkej, já ti ukážu. Šel jsem k místu, o kterém vím, že tam pobíhá plno 

myší. Začal jsem lovit. A pořádně. Žádné hraní s nimi. Za chvíli jsem jich měl 

víc, než kolik máme s Kiki dohromady tlapek. Všechny jsem naskládal před 

chaloupku a zavolal jsem, aby můj člověk otevřel. 

Vyšli spolu. Kiki si myši prohlédla a zatřepala nad nimi zadní nožičkou: 

„To je toho!" 

Ale můj člověk mě pochválil. Vzal mě k sobě a moc pěkně mi povídal. Bylo mi 

zase dobře. 





DALŠÍ DEN PLNÝ SLUNCE 





Ano, dnes musím napsat, že naše Kiki je odvážná. Vlastně mne trochu zahanbila. 

Můj člověk se chodí občas do rybníka koupat. Vždycky jdu s ním. Na břehu si 

sednu a dívám se, jak se můj člověk čvachtá. To je takový člověčí zvyk. Nadělá 

se přitom křiku a výskání, hlavně když je ve vodě víc lidí. Potápějí se, 

stříkají na sebe, smějí se. Nevím čemu. Je to divná zábava. Já, protože se to 

patří, vyprovodím člověka až k vodě, ale ať mne volá sebevíc, sedím, dívám se 

a neříkám nic. Když to mého člověka omrzí a vyleze z vody, počkám, až z něho 

přestane stříkat, a jdeme zase domů.Tak jsme to dělávali, dokud nebyla Kiki. 

Dnes se můj člověk šel zase koupat a my jsme ho šli s Kiki vyprovodit. 



poslední době se Kiki od něho nehne ani na krok. K vodě s námi šlapoprvé. 

Když můj člověk skočil do vody, začala Kiki zoufale naříkat. Já jí povídám: 

„Neboj se, Kiki. On se nám zase vrátí. 

Počkáme tady na něho." 

Kiki mne vůbec neposlouchala. Pobíhala 

na samém krajíčku vody a velice 

kňourala. Můj člověk na ni volal: 

„Kiki, pojď sem! Pojď, Kiki!" 

Kiki jako by užuž chtěla, ale jak si 

namočila packu, honem ji otřepala a 

zase začala bečet a pobíhat po břehu, 

podle toho, kam se ve vodě hnul můj 

člověk. 

A on pořád: 

„Kiki, pojď! Ty se přece vody 

nebojíš!" 

Na mne přitom vůbec nezavolal. Já si 

řekl: To zrovna, kočka ti poleze do 

vody! 

Můj člověk se najednou potopil. Docela 

zmizel pod vodou. Kiki se náramně 

rozbrečela. Když se vynořila z vody 

zase jeho hlava, Kiki velice zoufale 

vyjekla a hup. Voda se nad ní zavřela. Úplně jsem strnul leknutím. Ale to už 

se nad vodou objevily Kikiny





uši, vykulené oči, zježené vousky a taky konec ocásku. Kočky, Kiki plavala k 

mému člověku! 

Ten také ztratil řeč. Ne leknutím, ale samou radostí. Plavali si naproti. On 

popadl Kiki do náručí a byl z toho celý pryč. Pořád jen: „Kiki, Kiki!", 

třebaže ho do krve poškrábala, jak se mu drápala na rameno. 

Viděl jsem, že se něco musí stát, nebo to u mého člověka docela prohraju. Že 

plavat umím, to jsem věděl od té noci, co jsem do rybníka spadl. Šel jsem do 

toho. Opatrně, abych si nenabral do uší, abych si ani vousy nenamočil. Namířil 

jsem si to k nim. Ke Kiki a k mému člověku. Kočky, to bylo! Můj člověk měl 

velikou radost. Napřáhl mi naproti obě přední tlapky a já velice vážně k nim 

připlaval a po nich vyšel až ke Kiki, která seděla mému člověku za krkem a 

prskala a třepala hlavou. 

Dělal jsem, jako by člověka nebylo, a povídám Kiki: 

„Musel jsem ti ukázat, jak se jde správně do vody. To se nesmí jen tak do ní 

spadnout. To se musí pěkně opatrně, čumáček hodně vzhůru a dát pozor 

na uši. Kdyby ses byla napřed se mnou poradila, nemusela jsi teď vytřásat 

vodu z uší. Z člověka si příklad neber. Ten nemá tak pěkné uši jako my. Těm 

jeho voda nic neudělá." 

Člověk nás oba velice chválil a pak jsme všichni plavali ke břehu. On s 

velikým šploucháním a hekáním a funěním a my, Kiki a já, jsme jeli vedle něho 

pěkně potichu, jak se na kočky sluší. 

Na břehu nás začal náš člověk osušovat. Dělává to tak vždycky, když mne doma 

koupe. To já už znám. Kiki se to nelíbilo a začala vřískat. Já jí povídám: 

„Kiki, nech ho. To mu nevymluvíš. Až nás osuší, opravíme to." 

Když od nás člověk odešel, odvedl jsem Kiki na vyhřáté místo a tam jsme se 

tak dlouho drhli jazykem, až jsme byli docela čistí. Jako by žádné vody 

nebylo. 

Kiki tedy dnes ukázala, že je velice odvážná. To je dobré. Já se jen bojím, 

že ode dneška nám přibude další povinnost. Dosud jsme s mým, teď už musím 

říkat s naším člověkem, chodili na procházku. Ode dneška s ním budeme musit 

asi také chodit plavat. I když plavání není vůbec žádné umění, není to pro 

našince ani žádné potěšení. 





DEN LÉTAJÍCÍCH PAVOUČKÚ 





Dlouho jsem nepsal. Nemohl jsem. Tlapka mne bolela. Dnes tedy o tom, jak jsem 

se naposled setkal s kocourem Žluťákem. Já jsem se s ním nesetkal, ale srazil. 

A protože jsem se s ním srazil, vím, že to bylo naposled, že Žluťák sem k 

chaloupce už nikdy nepřijde. 

Byla už docela tma a já seděl s Kiki před chaloupkou. Jako vždycky, když ji 

poučuju. Poučovat Kiki, to je těžké. Kiki je velice nepozorná. Já jí něco 

vykládám, a když jsem v nejlepším, je Kiki pryč. Něco se šustne v trávě a Kiki 

se za tím rozběhne. Poučoval jsem ji zrovna o tom, že chytat zelené kobylky se 

pro našince nehodí. 





Jak ji tak poučuju, najednou slyším, že křičí o pomoc až odněkud od lesa. 

Běžím po hlase, a co vidím? Žluťák ji drží za krk a vleče ji do houští. To mne 

velice rozzuřilo. 

Já znám pravidla kocouřího zápasu. To se přichází pomalu proti sobě a už 

zdálky se nebezpečně vyhrožuje. A taky nadává. A vyhrožuje se pořád víc. A 

docela zblízka nejvíc. Ocásek stažený pod břichem, drápy připraveny, stojí se 

těsně proti sobě. Tvář na tváři, vousy na vousech, řve se tomu druhému přímo 

do ucha: 

„Húúúúú, jaaaúúú, júúúú." 

Řve se vysoko a zase hodně hluboko a občas se křičí: 

„Bl-lam, bl-lam, bl-lam, húúúú, jaaaúúú, júúúú!" a najednou do toho: „Chrrr, prsk!" 

člověčí řeči to znamená: 

„Jen pojď, já tě docela roztrhám, plazile! Z uší ti nadělám třepení, že budeš 

myším pro smích, ty plašmuško!" 

A když už jsme tváří na tváři, tak se huláká: 

„Tak začni, pápěro! Aha, bojíš se, mátoho! Začni, nebo jak já na tebe skočím, 



slaboto, budeš navždycky kočkám pro smích, prašivče!" 

Prašivec, to je největší urážka. Po té to vždycky doopravdy začne. 

Na to na všechno teď nebyl čas. 

Skočil jsem na Žluťáka a zakousl se mu do ucha. On pustil Kiki a zařval: 

„Přišel sis.. chtěl říci pro smrt, ale já mu nedal domluvit. Ťaf, ťaf, dal 

jsem mu z každé strany jednu a pověsil jsem se mu na druhé ucho. Žluťák 

zaječel a vyskočil do výšky, ale já se držel. Věděl jsem, že dostat se pod 

jeho zadní tlapy, je se mnou konec. 

Rva

li jsme se hrozně. Žluťák s velikým řevem, já potichu. Když se řve, nemůže se 

pořádně kousat. Byl to můj první opravdický zápas. Věděl jsem, že může být 

také poslední. Jak dlouho to trvalo, nevím. Přestalo to najednou. Žluťák se 

vlekl pryč. Ještě se bázlivě ohlédl, jestli se za ním nepustím. Já zůstal. 

Rozhlédl jsem se. Kolem byly chuchvalce žlutých chlupů. Nedaleko svítily rudě 

oči. Tak rudě svítí ve tmě jen oči siamek. Byla to Kiki. Chtěl jsem k ní, 















ale při prvním kroku jsem zaskučel bolestí. Tlapku jsem měl ošklivě 

prokousnutou. Kiki přišla ke mně. Sedla si proti mně, složila přední tlapky 

pod sebe, dívala se na mne a předla. Velice jí to slušelo. 

Začaly bolet i jiné rány. Po krku mi stékala červená. Takhle se domů vrátit 

nemohu. Začal jsem se dávat do pořádku. Šlo to špatně. Hodně to bolelo. Jau 

kočky, jak je náš jazyk drsný! 

Kiki se na mne chvíli dívala. Potom se velice věrně o mne otřela a začala mi 

vymývat rány, na které jsem sám nedosáhl. Od ní to vůbec nebolelo. 

Potom jsme spolu seděli, dívali se na veliký kulatý měsíc a já zpíval o tom, 

jak jsem zvítězil nad Žluťákem. Poznal jsem, že jsem dospělý. 





DEN PADAJÍCÍHO LISTÍ 





Uplynulo mnoho dní od rvačky s kocourem Zluťákem. Žijeme už zase s mým 

člověkem ve velikém domě. V chaloupce u lesa byly dny kratší a kratší a 

chladnější a chladnější. 

Můj, totiž náš člověk měl v těch dnech na nás málo času. Bledě modrá mu 

dělala starosti. Špatně se rozbíhala, když chtěl, aby ho někam zanesla. Velice 

kašlala a kýchala, než se hnula z místa. Nastydla asi. Celou tu dobu, co jsme 

žili u lesa, musela spát venku. Neměla tam svůj pelíšek, jako ho má tady ve 

velikém domě. 

těch chladných dnech byl můj člověk jako tenkrát, když bledě modrou 







dostal, pořád u ní. Zase kolem ní běhal po čtyřech, zase pod ni zalézal, jen 

mu zadní tlapky koukaly. Teď mně to nevadilo. On měl bledě modrou, já měl 

Kiki. 

Jednoho dne náš člověk bledě modrou vykoupal a pak ji hladil tak dlouho, že 

se zase blýskala, až oči přecházely. Potom se nechal od ní spolknout a ona 

začala vrnět velice spokojeně. Já a Kiki jsme do ní také hupli. Bledě modrá s 

námi uháněla pryč. 

Běžela s námi tak dlouho, že jsme, Kiki i já, usnuli. Když jsme se probudili, 

stála bledě modrá ve svém pelíšku u našeho velikého domu. Začali jsme v něm 

žít. Je tu pěkně teplo a je tu veliká zahrada. V zahradě je kočka Zelenoočka a 

známí kocouři. 

Když jsem si vyšel s Kiki na zahradu, prohlíželi si nás kocouři velmi 

pozorně. To bylo pěkné. Divné však je, že Zelenoočka se mnou mluví, jen když

jsem sám. Když se procházím s Kiki, dělá, že mne nevidí, a na Kiki 

nepřátelsky syčí. 

Ptal jsem se Zelenoočky, jestli můžeme přijít na střechu, až zase bude řídit 

náš zpěvácký spolek. Zelenoočka hned neodpověděla. Napřed si náramně důležitě 

myla tlapky a nakonec řekla: 

„Přijď, ale sám. Tu modrookou mi tam nevoď." 

Řekl jsem, že to já nepřijdu taky. Zelenoočka neřekla nic a odešla. Vyprávěl 

jsem o tom kocouru Bělovousu Zrzundovi. Zrzunda několikrát škubl kůží na 

hřbetě, střihl jedním uchem dopředu, druhým dozadu a řekl: 

„To jsou těžké věci. Od té doby, co ses nevrátil sám, ale s Kiki, je 

Zelenoočka divná. Když se scházíme ke zpěvu, je velice nevlídná. Posledně 

dostal od ní i Natrhouško, že prý zpívá falešně. Vůbec to nebyla pravda. 

Natrhouško zpíval velice pěkně a řekl, že už nepřijde. Myslím, že příště jich 

přijde vůbec málo. Já už do toho nemám taky ani jednu chuť." 

Po té u něho nezvykle dlouhé řeči se Bělovous Zrzunda začal procházet po 

plotě, potom skočil do trávy, sežvýkal jeden list a řekl: 

„Já ti, Modroočko, něco povím. Mohli bychom si udělat nový zpěvácký spolek. 

Bez Zelenoočky, ale s Kiki. Mohli by tam chodit všichni staří známí a to se 

ví, mohl bys tam chodit i ty, když budeš chtít. Už jsme se o tom radili. 



Mici Angora, víš, to je ten, co hrál ve filmu, řekl, že se mu to velice 

zamlouvá, protože on má rád něco zvláštního a Kiki prý je velice zvláštní." 

Mně se to vůbec nezamlouvalo. Řekl jsem Zrzundovi, že Kiki je ještě mladá a 

že se to zkrátka nehodí. Zrzunda řekl nespokojeně: 

„No, jak myslíš, Modroočko, ale Kiki vyřiď, že jsme takhle o ní mluvili." 

Velice 



nerad jsem tohle Kiki vyřizoval. Ona, když jsem jí to říkal, složila tlapky 

pod sebe, zadívala se na mne očima, které byly velice modré, jen s tenkými 

černými čárkami. Najednou měla oči jen černé a řekla: 

„Já budu, Modroočko, chodit jen s tebou. " 

Z toho, co Kiki řekla, popadla mne veliká radost. Vyskočil jsem na strom, na 

který mne kdysi učila lézt Zelenoočka, a prudce jsem si to hnal až do horních 

větví. Kiki čiperně vyskočila za mnou. V koruně stromu jsme vesele vyváděli. 

Když dne začalo ubývat, sedli jsme si na větev, ze které je daleko vidět, a 

velice pěkně jsme spolu dlouho mlčeli. 





DEN BÍLÉHO TICHA 





Dny jsou stále kratší. Svět dávno přestal být zelený. Je žlutý. Listí bylo 

stále více na zemi než na stromech. Po zahradě chodil pták kos, co má žlutý 

nos, a pták kosová, co nemá žlutý nos. Dělají stále totéž. Pozorně naslouchají 

zemi, pozorně se do země dívají. Najednou poskočí, odhodí spadlý list, klovnou 

a táhnou ze země tlustou žížalu. 

Kdysi jsem chtěl vidět, jak se pasou žížaly. Teď jsem viděl, jak se kosové 

pasou na žížalách. Dělají to celý den. Nebylo by těžké po některém z nich 

skočit. Já ale vím, že se to nesmí, a tak se na ně jen dívám. 

Myslel jsem, že po nich půjde Kiki, protože ta ještě nedostala od člověka





za vyučenou, že chytat ptáky je zakázáno. Čekal jsem, že Kiki se do toho dá a 

že bude legrace, až jí za to náš člověk prožene studenou vodou. Ale já jsem v 

poslední době Kiki nějak nerozuměl. Byla divně vážná. Nehrála si se mnou ani s 

naším člověkem. Jen seděla a seděla a velice upřeně se dívala. Na mne, na 

našeho člověka, nebo nikam. Jenom by se pořád chovala. Taky by pořád jedla. 

posledních dnech jako by něco hledala. Stále prolézala nejtemnější kouty. 

Zaleze a tiše sedí. Potom zase vyleze a prohlíží jiný ještě temnější kout. 

Chodí velice pomalu. Jako by byla stará. 

Nedávno jsem vlezl za ní do takového temného doupátka, které si našla, a 

povídám: 

„Jestli, Kiki, stůněš, tak tě náš člověk vezme k člověku, který je celý bílý, 

a ten udělá, že nebudeš stonat." 

Kiki se na mne pomalu ohlédla a řekla: 

„Nestůňu." 

„Tak se na mne zlobíš, Kiki? " 

„Nezlobím, Modroočko. Jdi pryč. " 

Asi opravdu nestonala, protože když se stůně, není žádná chuť do jídla. A 

Kiki baštila. A taky začala náramně tloustnout. Bylo to velice divné. 



Kiki pořád hledala a hledala a jednoho dne jí náš člověk přinesl nový 

pelíšek. Byl tak hluboký, že jsem do něho neviděl. Ustlal jí v něm a sám Kiki 

do něho položil. Kiki v něm dlouho přešlapovala a potom začala příst, že je 

spokojena. Člověk dával pozor, abych tam nelezl za ní. Já bych stejně nešel, 

když Kiki nechtěla. 

Dnes ráno jdu ven — a co vidím! 

Veliké ticho a všechno je bílé. Lidé chodí skoro tak tiše jako my, a když 

mluví, je to slyšet velice daleko. 

Běžím k pelíšku, ve kterém je teď Kiki, aby se šla podívat na bílý svět. To 

ona ještě neviděla. Myslel jsem si, jaká to bude legrace, až Kiki bude 

otřepávat tlapky, protože ten bílý svět velice studí. 

U pelíšku jsem zůstal celý němý. Cosi z něho kvikalo a Kiki do toho chvílemi 

něco říkala. Jinak než obyčejně. 

„Kiki, ty máš myšku?" zavolal jsem. 

„Děti máme, hlupáčku," ozvalo se z pelíšku. 

„Mohu se na ně podívat, Kiki?" 

„Ještě ne. " 





















































































































































































































Mně najednou bylo velice dobře a řekl jsem: 

„A máme jich hodně?" 

„Tolik, kolik máš tlapek." 

„Já vím — a všechny jsou slepé, viď, Kiki," řekl jsem, protože jsem si 

vzpomněl na děti Zelenoočky. 

„Však ony prokouknou, " broukla Kiki. Já ji chtěl trochu poškádlit: „Jsou 

hodně ošklivé, viď, Kiki. " 

Kiki vystrčila hlavu přes okraj pelíšku. Její oči byly jasně modré s úzkými 

černými čárkami. Dívala se chvíli na mne a najednou měla oči docela černé a 

řekla: 

„Jsou po tobě, Modroočko. " 

Vtom mne popadl náš člověk za kůži na hřbetě a vystrčil mne za dveře. 

Já běžel do bílé zahrady, abych všem kocourům a taky Zelenoočce oznámil tu 

novinu, že máme děti a že jsou velice krásné. 



Z DENÍKU KOCOURA MODROOČKA 

ILUSTROVALA  H ELENA ZMATLÍKOVÁ 
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